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ICON MICROPROCESSOR KNEE QUICK SETUP GUIDE

NOTICE: The battery is shipped with a partial-charge (up to 30%). We recommend charging it to 100% before use.

PRE-INSTALLATION CHECKLIST

ENGLISH

The Icon Microprocessor Knee is fully assembled and undergoes electronic testing verification before it is shipped.

WHAT'S IN THE BOX:

HARDWARE : INSTRUCTION MANUALS:

O lcon Microprocessor Knee

O  Battery Charger w/ Adapter

Stride Studio App Instructions

STRIDE STUDIO APP SETUP

O  Icon Microprocessor Knee Quick Setup Guide
Icon Microprocessor Knee Technical Instructions

m}
O  Icon Microprocessor Knee User Manual
m}

Note: It is strongly recommended that you set up the app and verify lcon knee function prior to your patient’s appointment.
gy Y P PP Y p yourp PP

g 4 1. Download Stride Studio app
Callege Park
Stride Studio
@ College Park’s Stride Studio App is
available for both iOS & Android devices.

a6 1. @ @  Download Stride Studio from Apple App

Store or Google Play Store.

‘What's New >

:;ﬁ_ﬁ:ﬁ-ﬁmﬂ' Operating Systems Supported:
f— = Apple iOS

Proviow

- P = Android

Select Stride Studio icon on the
device to launch the app.

STUDIO

Vo

2. Landing Screen

The landing screen allows you to
select whether you are the user
or prosthetist

Select “Prosthetist” and you
will be taken to the Prosthetist
Login Screen.



Prosthetist Login

Hata Prassbasin? Fange Passmanl?

T g
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3. Prosthetist Login

When using the app for the
first time, clinicians must
register for an account.
Select “Register”

ICON KNEE SETUP

5. Power on the lcon knee

< Register

Firt Mamas
Gones Forst Mamer
Lt
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Ersae Prsimrard
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I
‘ ' Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the lcon.

6. Charge the Icon Knee Battery
The battery is shipped with a partial-charge (up to 30%). We recommend charging the battery to 100% before use.

begin charging.

4. Register

Register for an account by
completing the mobile registration
form in the app

Password

Enter Password

Must contain s pumber
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

Only charge the knee on a flat, level surface and in a cool, dry location away from sources
. of heat and moisture. Plug the wall adapter into the main AC supply e

e/ .

o To connect the magnetic connector to the back of the knee, open the dust cover and
(rn) | 1
(! insert the magnetic connector o

The LED will indicate the state of the charge and the knee will automatically



PAIR DEVICE

7. Enable Bluetooth 3

Go to Settings on the phone or
tablet, then tap Bluetooth.

8. Loginto Stride Studio app

Launch the Stride Studio app and log
in. The app will prompt you to allow it
access to Bluetooth. You must grant
it access. You will land on the “Get
Started” screen. Select “Next” to pair
the Icon knee.

“Demo” mode allows you to view the
settings without pairing to a knee.

A Bluetooth pairing request will
pop up. Press and release the
“Pair” button.

Note: Phone or tablet must be
closer than 33 feet (10 meters) of

the Icon knee.

9. Begin Bluetooth
Pairing

The knee must be paired to the
Stride Studio app when it is used
for the first time. Locate the serial
number of the knee in the app and
select it.

Note: The knee will be identified by
the Serial Number, which is located
inside of the frame, on the right side.

The app will display an
“Unauthorized” pop up. Press
the power button for 1 second to
complete the pairing process.



10. If this is your first time setting up an Icon knee, the app
will play a mandatory training video.

This is a brief overview of the physical setup and programming of the knee. It
is also accessible later through College Park Campus.

Note: This video will only play the first time the prosthetist sets up a knee.
11. Congratulations!

The lcon knee is ready for patient fitting. Remember to charge the battery
fully before delivering the prosthesis.
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PbKOBOACTBO 3A bbP30 UHCTAZTUPAHE HA KONTAHOTO

ICON MICROPROCESSOR

3ABEJIEXKA: Bamepusama ce docmass ¢ yacmuyHo 3apexcdare (9o 30%). Mpenopvyeame 0a A 3apedume do 1007% npedu ynompeba.

KOHTPOJIEH CNMUCHK NPEAN MOHTUPAHE BbJ/ITAPCKMN

Konaromo Icon Microprocessor e HaMb/1HO c2106€HO U € M00/I0MEHO HA eNeKMPOHHO U3NUMeaHe, npedu 0a 6v0e u3npamero.

KAKBO CbAbP}XA B KYTUATA:

XAPAVYEP: PBKOBOACTBA C MHCTPYKLUUMNU:
O  KonaHo lcon Microprocessor O  PbKoBOACTBO 3a 6bP30 MHCTANIMPAHE HA KONAHOTO
O 3apsgHo ycTpoiicTeo ¢ agantep Icon Microprocessor

O  TexHuuyecku MHCTPYKLMM Ha KONAHOTO lcon Microprocessor

O  PwbKoBOACTBO 3a NOTPe6UTENS HA KONSHOTO
Icon Microprocessor

O  WucTpyKumm 3a npunoxerueto Stride Studio

HACTPOMKA HA MPUNOXEHUETO STRIDE STUDIO

3abenexkka: CvaHO ce npenopbyBa Aa HacTpouTe npuaoxkeHneTo 1 Aa npoBepute dyHkumnaTa Ha koaaHoTo |lcon npeay vaca Ha Baluma naumeHT.

= e -5\ 1. M3Ternete npunoxeHneto (o amm -2\ 2. llenesu ekpaH
< & | Stride Studio STUDIO

LieneBusm ekpaH Bu
@ Stride Studio MpunoskeHuemo Stride Studio Ha Va‘* i no3BoasBa da usbepeme
i ) College Park e docmwnHo kakmo 3a af danu cme nompebumen uau
ycmpoticmBa ¢ iOS, maka u 3a Android. cneyuaaucm no npomesupaHe
@6 e @ @ J3smeaneme Stride Studio om Apple App

U3bepete ,,Cneymanmucrt
no npoTtesupaHe” u we
e | [1000BPKAHU ONEPAYUOHHU cUCMeEMU: 6baeTe oTBeAEHM A0 eKpaHa

o i = AppleiOS S | 3@ 5%0A 3a cneumanucTyn

Proview = Android no npotesupaHe.

ey Store unu Google Play Store.

WU36epeTte MKOHaTa Ha
Stride Studio Ha ycTpoiicTBOTO,
3a Aa cTapTUpare NPUAOKEHUETO.




3. Bxopg 3a cneuuanunctm
no npotesupaHe

Prosthetist Login

e Korato usnonssar
[ NPUNOXKEHMETO 32 NbPBU
et rabonn? ran it | BT, KAMHULMCTUTE TPAGBA

Aa Ce perucTpmpar 3a akayHT.
U36eperte ,Pernctpauyma“

Dt s i s Pt
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HACTPOMKA HA KOZIAHOTO ICON

5. BkatouyeTe KonaHoTo lcon

< Register

[ N—

[T —

4. Perunctpauymsa

Peructpupaiite ce 3a akayHT,
KaTo nonbaHuUTe popmynspa 3a
MOBMIHA perncTpaums B NPUNOXKEHNETO

Password
Enter Password

Mutt contain 8 number

Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter
Must be B characters lang

]
( ) HaTtucHerte 1 3agpbikTe 6yTOHA 3a 3aXxpaHBaHe 3a 3 CeKyHAM, 3a Aa BKalouuTe |con.

6. 3apepete batepuaTa Ha KoNAHOTO lcon

bamepusma ce docmaBs ¢ yacmuyHo 3apekdaHe (0o 30%). MpenopwvuBame da 3apedume bamepusma do 100%

npedu ynompeba.

3apexpaliTe KONAHOTO CAaMO BbPXY NJIOCKA, PaBHA MOBBbPXHOCT U HAa X/1aAHO
W CYXO MACTO, AaNiey OT U3TOYHMULM Ha TONIMHA U BNara. Bkatouete cTeHHuA
aganTtep B OCHOBHOTO NMPOMEH/IMBOTOKOBO 3aXpaHBaHe e

D) 3a 12 CBLPKETE MArHUTHNA KOHEKTOP KbM 33/JHaTa YacT Ha KONAHOTO,
oTBOpeTe Kanaka NPoTHB Npax 1 noctasete marHuTHUsA Konektop ().

LED uHoukamopbm we nokarke cbcmosHuemo Ha 3apsada u koasHomo

aBmomamuyHo we 3ano4He da ce 3apexkaa.



COBOABAHE HA YCTPOUCTBO
-

Get Started

ires L)

7. AkTuBupaiiTe Bluetooth 3

OTtugete B HacTpoiiku Ha
TenedoHa unu Tabnera, cnep Koeto
pokocHerte Bluetooth.

8. BnesTe B NpuioKeHUeTo
Stride Studio

CrapTtupaiite npuaoeHmero Stride
Studio 1 Bneste. NpunoxeHunero we Bu
NoAKaHM Aa My paspeLunTe JoCTbn A0
Bluetooth. Tpa6Ba ga my npegocrasute
AocTbn. LLle ce o30BeTe Ha eKpaHa
»MbpBu cTbnku®, Usbepete ,Hanpeg”,
3a fla caBoMTE KONAHOTO lcon.
Pexkumem ,,[lemo” Bu no3BoasaBa da
npeaaexkdame Hacmpolkume, 6e3 da
cdBoaBame ¢ korsHo.

LLle ce nossu 3asABKa 3a
cagosBaHe upes Bluetooth.
HatucHeTe u oTnycHeTte
6yToHa ,,CaBosBaHe”.

3abenexkka: TenedpoHb>M UAU
mabremvm mpabBa da ca
no-6auzo om 33 goyma (10 mempa)
om koasgHomo lcon.

rea

£ Devices o

e O

g}

9. 3anouyHete Bluetooth
cABosiBaHe

KonsaHoto Tpsab6Ba ga 6bae
CABOEHO C NPUIOXKEHUETO
Stride Studio, KoraTo ce
M3M0/13Ba 32 MbPBU NbT.
HamepeTte cepuiiHua Homep
Ha KONIIHOTO B NPUJ/IOXKEHUETO
u ro usbepere.

3abenexka: KonsHomo we
6v0e udeHmupuyuUPaHo No
cepuliHua Homep, kolimo ce
Hamupa Bvmpe 8 pamkama,
om 0AcHama cmpata.

MpuNoXKeHMeTO LIe NoKaxKe
M3CKaualy npo3sopet,
,HeoTtopusupaHo”.
HaTtucHete 6yToHa 3a
3axpaHBaHe 3a 1 cekyHAa,
3a Aa 3aBbpLUMTE Npoueca
Ha caBoOsBaHe.



10. AKO 3a MbPBW NMbT HACTPOMBaTe KOMAHO lcon, NPUNOXKEHUETO e
Bb3Npoun3Bee 3a4b/IKUTENHO BUAEO 33 0byYeHue.

ToBa e KpaTbK Npernes, Ha GpusmnyeckaTa HacTPOIiKa M NporpaMmmupaHe Ha KONAHOTO.
DoctbnHo e u no-kbeHo npes Campus College Park.

3abenexkka: ToBa Budeo we ce Bv3npousBede camo nvpBus nvm,
koeamo cneyuarucmsm no npomesupaHe HacmpoUlBa korsaHo.

11. Mo3apasneHus!

KonsHoTo Icon e rotoBo 3a noctaBsHe Ha nauumeHTa. He 3abpassiite ga 3apegurte
6aTepunATa HaNb/IHO, Npeam Aa AOCTaBuTe NpoTe3arta.




KOLENNIi KLOUB ICON S MIKROPROCESOREM

STRUCNY NAVOD K INSTALACI

OZNAMENI: Baterieje dodavana s E&steénym nabitim (az 30 %). Pred poufitim doporuéujeme nabit na 100 %.

KONTROLNi SEZNAM PRED INSTALACI

Kolenni kloub Icon s mikroprocesorem je kompletné smontovany a pred odeslanim prochdzi elektronickym testovanim a ovérovanim.

OBSAH BALEN::

HARDWARE: NAVODY K OBSLUZE:
O  Kolennikloub Icon O Strucny navod k nastaveni kolenniho kloubu lcon s mikroprocesorem
s mikroprocesorem O  Technické pokyny pro kolenni kloub Icon s mikroprocesorem
O Nabijecka baterii s adaptérem O Utivatelska prirucka ke kolennimu kloubu lcon s mikroprocesorem

i O  Pokyny k aplikaci Stride Studio
NASTAVENI APLIKACE STRIDE STUDIO

Poznamka: Dirazné doporucujeme, abyste si aplikaci nastavili a ovéfili funkei kolenniho kloubu Icon pred navstévou pacienta.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

S o 1. Stahnéte si aplikaci sTubio 2. Uvodni obrazovka

Colloge Park . .
ide o Stride Stud : -
@ e riae studio W Uvodni obrazovka vam umoznuje
Aplikace Stride Studio od College Park s vybrat, zda jste uZivatel

d jekdispozici pro zafizeni iOS i Android.
Stahnéte si Stride Studio z Apple App Storu

nebo protetik.

‘What's New > v oLée

1115 nebo Google Play Storu. Vyberte m?znoit ,,P‘ro‘tetlk
moro sy gt i . ) a budete presmérovani na
Frreh minare Podporované operacni systémy: | — — prihlasovaci obrazovku protetika.
— = Apple iOS

= |+ Android

Vyberte ikonu Stride Studio na zafizeni
pro spusténi aplikace.




3. Prihlaseni
pro protetiky
Prosthetist Login . . - .

e P¥i prvnim poutiti aplikace

se musi lékafi zaregistrovat

a vytvorit si Gcet.

Vyberte ,,Registrovat*

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

Dt s i s Pt
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NASTAVENiI KOLENNIHO KLOUBU ICON

5. Zapnéte kolenni kloub lcon

O Stisknéte a podrzte tlaéitko napajeni po dobu 3 sekund pro zapnuti.

6. Nabijte baterii kolenniho kloubu Icon

4. Registrace

Zaregistrujte si Gcet vyplnénim
mobilniho registraéniho
formulare v aplikaci

Password
Enter Password

Mutt contain 8 number
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

Baterie je dodavana s castecnym nabitim (az 30 %). Pred pouzitim doporucujeme nabit baterii na 100 %.

Koleno nabijejte pouze na rovném, vodorovném povrchu, na chladném a suchém misté

. mimo dosah zdrojd tepla a vlhkosti. Zapojte nasténny adaptér do hlavni zasuvky. @

- I-I )
e Chcete-li pripojit magneticky konektor k zadni casti kolene, oteviete protiprachovy kryt
‘L‘ a vlozte magneticky konektor G

LED dioda bude indikovat stav nabiti a koleno se automaticky zacne nabijet.



SPAROVANI ZARIZENI

L)

7. Povolit Bluetooth %

V telefonu nebo tabletu prejdéte
do Nastaveni a poté klepnéte
na Bluetooth.

8. Prihlaste se do aplikace
Stride Studio
Spustte aplikaci Stride Studio

a prihlaste se. Aplikace vas vyzve

k povoleni pfistupu k Bluetooth.
Musite mu udélit pfistup. Dostanete
se na obrazovku ,,Zaciname®. Vyberte
»Dalsi“ pro sparovani kolene lcon.
Rezim ,, Demo* umoznuje zobrazit
nastaveni bez nutnosti parovani s kolenem.

Zobrazi se pozadavek na sparovani
Bluetooth. Stisknéte a uvolnéte
tlacitko ,,Parovat*.

Poznamka: Telefon nebo tablet musi
byt blize nez 10 metré (33 stop)

od kolenniho kloubu Icon.

9. Zahajeni parovani
Bluetooth

Koleno musi byt pfi prvnim pouziti
sparovano s aplikaci Stride Studio.
Vyhledejte v aplikaci sériové cislo
kolene a vyberte ho.

Poznamka: Koleno bude identifikovano
podle sérioveho Cisla, které se nachazi
uvnitf ramu na prave strane.

Aplikace zobrazi vyskakovaci okno

s napisem ,Neopravnéné®. Stisknéte
tlacitko napajeni po dobu 1 sekundy
pro dokonceni procesu parovani.



10. Pokud nastavujete koleno lcon poprvé, aplikace prehraje
povinné vyukové video.

Jedna se o strucny prehled fyzického nastaveni a programovani kolene.
Je pistupné také pozdéji pres College Park Campus.

Poznamka: Toto video se prehraje pouze tehdy, kdyz protetik poprvé nastavuje koleno.

1. Gratulujeme!

Koleno Icon je pFipraveno k nasazeni pacientovi. Nezapomente pred dorucenim
protézy baterii pIné nabit.




ICON MICROPROCESSOR KNEE HURTIG OPSATNINGSVEJLEDNING

BEMZRK: Batteriet leveres delvist opladt (op til 30 %). Vi anbefaler at oplade det til 100 % for brug.

TJEKLISTE FOR INSTALLATION

lcon Microprocessor Knee er fardigmonteret og gennemgdr elektronisk testverifikation, for den sendes of sted.

HVAD INDEHOLDER KASSEN:

HARDWARE: BRUGSANVISNINGER:
O  lcon Microprocessor Knee O  Icon Microprocessor Knee Hurtig opsatningsvejledning
O  Batterioplader med adapter O Icon Microprocessor Knee Teknisk vejledning

O  Icon Microprocessor Knee Brugervejledning
O  Stride Studio App-vejledning
OPSATNING AF STRIDE STUDIO-APPEN

Bemaerk: Det anbefales pa det kraftigste, at du konfigurerer appen og kontrollerer Icon knee-funktionen, for aftalen med din patient.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

& 1 1. Download Stride sTUDIO 2. Startskeerm

@ g:m Studio-appen FI ' P§ startskeermen kan du veelge,

College Parks Stride Studio-app er om du er bruger eller bandagist
a6 e % @ tilgengelig til bade iOS- og Android-enheder. Vielg Prosthetist (Bandagist),

og du vil blive fort til

Wihat's New > Download Stride Studio fra Apple App Store
e eller Google Play Store.

login-skeermen for bandagister.

s Understottede operativsystemer: [ -]
e = Apple iOS
- = Android

Valg Stride Studio-ikonet pa enheden
for at starte appen. :}




:}

3. Login for bandagister

Naér bandagister bruger appen
forste gang, skal de oprette en
konto. Veelg Register (Opret)

OPSATNING AF ICON KNEE

5. Teend for lcon Knee

Register

L)

4. Opret
Opret en konto ved at udfylde den

mobile registreringsformular i appen

Password
Enter Password

Must contain s pumber
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

o Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for at tende for lcon.

6. Oplad Icon Knee-batteriet
Batteriet leveres delvist opladt (op til 30 %). Vi anbefaler at oplade batteriet til 100 % fer brug.

Oplad kun knaet pa en flad, jeevn overflade og pa et keligt, tort sted vaek fra
varme- og fugtkilder. Sat veegadapteren i hovedstremforsyningen 9

For at tilslutte det magnetiske stik til bagsiden af knaeet skal du Gbne stovdaekslet
og indsatte det magnetiske stik 0

LED’en viser opladningstilstanden, og knaeet begynder automatisk at oplade.



PARRING AF ENHEDER
7. Aktiver Bluetooth 3

Ga til Indstillinger pa telefonen

eller tabletten, og klik derefter
pa Bluetooth. PO Knzeet skal vare parret

9. Begynd
Bluetooth-parring

8. LOg ind Ps Stride e © med Stride StUdlo-aPPen’

Studio-appen

nér det bruges forste gang.
Find serienummeret pa knaet

Start Stride Studio-appen, og log ind. i appen, og vaelg det.
Appen vil bede dig om at give den
adgang til Bluetooth. Du skal give
den adgang. Du kommer til skeermen
Get started (Kom i gang). Veelg Next

(Naeste) for at parre med lcon Knee.

Demo-tilstand giver dig mulighed for

at se indstillingerne uden at parre med
et knee.

Bemazerk: Knaeet kan identificeres
ved hjeelp af serienummeret,

som sidder pd indersiden af stellet
i hejre side.

En anmodning om Bluetooth-

Appen viser en pop op med

meddelelsen Unauthorized

parring vil dukke op. Tryk pé Pair

(Forbind) -knappen og slip. (Uautoriseret). Tryk pé teend/

Bemeerk: Telefonen eller tabletten sluk—knapper? i1 sekund for at
. fuldfere parringsprocessen.
skal vaere taettere pd Icon Knee end

10 meter (33 fod).




10. Hvis det er forste gang, du konfigurerer et Icon Knee,
vil appen afspille en obligatorisk instruktionsvideo.

Dette er en kort oversigt over den fysiske konfiguration og programmering af
knaeet. Den er ogsa tilgengelig senere via College Park Campus.

Bemzerk: Denne video afspilles kun ferste gang, bandagisten konfigurerer et knae.

11. Tillykke!

Icon Knee er klar til patienttilpasning. Husk at oplade batteriet helt,
for du udleverer protesen.



ICON MICROPROCESSOR KNEE KURZANLEITUNG ZUR EINRICHTUNG

ANMERKUNG: Der Akku wird mit einer Teilladung (bis zu 30 %) geliefert. Wir empfehlen, es vor dem Gebrauch zu 100 7% aufzuladen.

CHECKLISTE VOR DER INSTALLATION DEUTSCH

Das Icon Microprocessor Knee ist vollstdndig montiert und wird vor dem Versand elektronisch getestet.

WAS BEFINDET SICH IN DER SCHACHTEL:
HARDWARE : BEDIENUNGSANLEITUNGEN:

O  lcon Microprocessor Knee Icon Microprocessor Knee Kurzanleitung zur Einrichtung

O  Akku-Ladegerat mit Adapter

Icon Microprocessor Knee Technische Anleitung
Icon Microprocessor Knee Benutzerhandbuch

Stride Studio App Anleitung
STRIDE STUDIO APP EINRICHTUNG

Anmerkung: Es wird dringend empfohlen, die App einzurichten und die Funktion des Icon Knee vor dem Termin mit Ihrem Patienten zu Giberpriifen.

oooao

(Y (o amm -\
& o 1. Stride Studio App sTuDio 2. Startbildschirm

@ o herunterladen W ' Auf dem Startbildschirm
et Die Stride Studio App von College cf I konnen Sie auswdahlen,

Park ist sowohl fir iOS- als auch fur ob’Sie der Benutzer oder der

ot 1R | Android-Gerate verfiighar. Laden Sie Prothetiker sind.

s psetald Stride Studio aus dem Apple App Store Wahlen Sie “Prothetiker”
: TP oder dem Google Play Store herunter. und Sie werden zum

fenn s Unterstiitzte Betriebssysteme: T Login-Bildschirm fiir

i ) = AppleiOS Prothetiker weitergeleitet.

= Android

Wihlen Sie das Stride Studio Symbol
auf dem Gerit, um die App zu starten.




.. < Register . .
3. Anmeldung fur B 4. Registrieren
| Gewe First Haene .
Prothetiker o Registrieren Sie sich fir ein
Prosthetist Login Wenn Sie die App zum v Lo o Konto, indem Sie das mobile
o ersten Mal verwenden, C“* . Registrietungsformuhr in der
’“:‘” . mussen Sie sich fur ein e App ausfiillen.
Hats it S— R ..
Konto registrieren. Wahlen [ —
Sie “Repiatri » Password
PV — le "Registrieren”. Car r ]
v iy /|| Enter Password |
croe | Must contain s number
Erter s CPO g Must contain an uppercase better
—— /' Must contain a lowercase letter
S, /S - Must be B characters lang
Pavimerd 2
Erne Prumard
\ ) Cavbirm Pasamid

ICON KNEE EINRICHTEN

5. Schalten Sie das Icon Knee ein
O Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Icon einzuschalten.

6. Laden Sie den Icon Knee Akku auf
Der Akku wird mit einer Teilladung (bis zu 30°%) geliefert. Wir empfehlen, den Akku vor dem Gebrauch zu 100°% aufzuladen.

Laden Sie das Knie nur auf einer flachen, ebenen Oberflache, an einem kihlen,

p— trockenen Ort, fern von Warmequellen und Feuchtigkeit. Stecken Sie den Netzadapter
e S

) in die Hauptstromversorgung e

‘ﬁ‘ Um den Magnetstecker mit der Riickseite des Knies zu verbinden, 6ffnen Sie die

Staubabdeckung und fiigen Sie den Magnetstecker ein 0.

Die LED zeigt den Ladezustand an und das Knie beginnt automatisch zu laden.



GERATEKOPPLUNG

rea

a»

Get Started

7. Aktivieren Sie Bluetooth 3
Gehen Sie auf dem Telefon oder
Tablet zu Einstellungen und tippen
Sie dann auf Bluetooth.

8. Beider Stride
Studio-App einloggen

Starten Sie die Stride Studio-App
und loggen Sie sich ein. Die App wird
Sie auffordern, ihr den Zugriff auf
Bluetooth zu erlauben. Sie mussen
ihr den Zugriff gewédhren. Sie landen
auf dem Bildschirm “Erste Schritte”.
Wabhlen Sie “Weiter”, um das lcon
Knee zu koppeln.

Im “Demo”-Modus kénnen Sie die
Einstellungen ansehen, ohne ein Knie

zu koppeln.

Es wird eine Bluetooth-
Kopplungsanfrage angezeigt.
Driicken Sie die Schaltflache
»Koppeln“ und lassen Sie sie
wieder los.

Anmerkung: Das Telefon oder
Tablet darf sich nicht weiter als

10 Meter (33 Fuf3) vom lcon Knee
entfernt befinden.

9. Beginnen Sie die
Bluetooth Kopplung

Das Knie muss mit der Stride
Studio App gekoppelt werden,
wenn es zum ersten Mal
verwendet wird. Suchen Sie die
Seriennummer des Knies in der
App und wahlen Sie sie aus.

Anmerkung: Das Knie wird durch die
Seriennummer identifiziert, die sich
im Inneren des Rahmens auf der
rechten Seite befindet.

Die App zeigt ein Pop-up-

Fenster mit der Meldung

,Nicht autorisiert” an. Driicken Sie
die Einschalttaste 1 Sekunde

lang, um den Kopplungsvorgang

abzuschliefen.



10. Wenn Sie zum ersten Mal ein Icon Knee einrichten,
spielt die App ein obligatorisches Trainingsvideo ab.

Es gibt einen kurzen Uberblick tiber die physische Einrichtung und
Programmierung des Knies. Es ist auch spater tiber College Park

Campus zuganglich.

Anmerkung: Dieses Video wird nur abgespielt, wenn der Prothetiker zum ersten
Mal ein Knie einrichtet.

1. Herzlichen Gluckwunsch!

Das Icon Knee ist bereit fiir die Anpassung an den Patienten. Denken Sie
daran, den Akku vollstandig aufzuladen, bevor Sie die Prothese abgeben.



OAHIOZ TPHIFOPHZ PYOMIZHZ TOY ICON MICROPROCESSOR KNEE

SHMEIQSH: H punatapio arootéAAetou pepikws @optiopévn (Ewg 307%). SuvioToUuE va T popTIleTe Ewg
100% npw tn Xprion.

AIZTA EAEFXOY NPIN AMNO THN EFKATAZTAZH

To Icon Microprocessor Knee eivau mArjpw¢ ouvapuodoynuévo kat unoBdAAetat o€ enalrjfevon NAEKTPOVIKWY Sokuwy
TTPLV aItooTaAEL.

TI YNAPXEI 2TO KOYTI:

YAIKO : ETXEIPIAIA XPHEHS:
O  Icon Microprocessor Knee O  08nydg yprivopng pvBiong tou Icon Microprocessor Knee
O  ®oprtiotrg pnatapiag O  Texvikég oSnyieg yia to Icon Microprocessor Knee
e pocapuoyEa O  EyxepiSio xpriong yia 1o lcon Microprocessor Knee

O  068nyiec epappoync Stride Studio
PYOMIZH EQOAPMOTHZ STRIDE STUDIO

Inueiwon: Fuviotdrtal avermbUAakta va puBUiceTe TNV ebappoyr kat va enaAnBeVoETe TN AELTOUPYLa TOU yovaTog lcon TpLv armd To
pavteBou e Tov aobevr oag.

e qum -+=\ 1. Andn ebapuoyng ([~ e --=\ 2. 000vn mpooplopov
i & | Stride Studio STUDID , .
Colloge Park H 0¥dvn npooptouov odg

& Android. Mpayuartornotrjote Anyn tou cav t;mg ol;(pr]olmg g
a6 e W Stride Studio and to Apple App Store 1j To 0 OPUOTIPOVETLKOG

Wihat's New > Google Play Store. Emulé€te «OpBompoBeTiKOG»

@ Stride Studio H epappoyr Stride Studio tng College Vs‘* ) ETTPETEL Vet eTAEEETE
Pluoue ) Park eivat Stadéoun yia ouokeuég iOS af I

i —— Yriootnptloueva Asttoupyikd kat Ba Bpebeite otnv 006vNn

oot deapers =L , , ,
e ouoTAuaTa: ST | 00v5eong opBompoBeTikol.
Proview = Apple iOS

roe i o = Android

EruAé€te 1o £1kovidio Stride Studio
OTN GUOKEUN YLOL VAL EKKIVI\OETE

™mv epappoyn. \ )




Prosthetist Login

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

Dt s i s Pt

:}

3. Xuvéeon
opBompobetikoy

‘Otav ot KAwikoi
LOLTPOL XPNOLHOTIOOUV
v edappoyn yia
npwtn ¢opad, mpémneL
va gyypadouv yla
€vav AoyapLacpo.
Em\égte «Eyypadn»

PYOMIZH ICON KNEE

5. Evepyomotrjote to yovato lcon

< Register ,
Pt 4. Eyypodn
P
o e Eyypadeite yia évav Aoyaploopo
e v e , . ,
= olokAnpwvovtag tn hpoppa eyypadng
= HéOw KwnToL otnv edapuoyn
[
o
Password
Cay - ]
Enter iy /|| Enter Password |
chos /' M contain & rurmber
Evare s CPO J Must contain an uppercase better
—— /' Must contain a lowercase letter
otiniin o] Mustbe8 characten long
[— /
Erne Prumard
Cavbirm Pasamid

( ) MatroTe Kt KPATAOTE MATNUEVO TO KOUUT Agttoupyiag yla 3 SeutepOAenTa yLo va EVEPYOTIOLOETE TO Icon.

6. Qoprtiote tn pnatapio tou lcon Knee

H uratapio amootéMetal peptkws poptiopévn (Ewg 30%). ZuviotoUue va poptifetal n uratapia éwg 100% mpw ™ xpnon.

Doprtilete T0 yovato Lovo ot emninedn, opalr emudaveLa kat e 5pooepo,
ENPO MEPOG HaKPLA artd TiNyEG BepudTNTag KAl LYpaciag. BAATeE TOV TpocappoyEn
toixou otnv kUpLa apoyxry AC

Mo vae oUVSETETE TO PayvnTIKO BUCHA OTO THioW HEPOG TOU yOvaTog, avoiéte To
KAAU MO OKOVNG KOLL ELOAYGYETE TO HayVNTLKO BUoHA 0

H Auyvia LED Ba unobeiéet tnv katdotaon tng @opTiong Kat To yovato
autopata Ya apyioet va QopTilet.



2YZEY=H 2YZKEYH2Z
ey [ ) - T

Get Started

7. Evepyomoinon Bluetooth 3

Metafeite otig pubpiocelg tou
KWnNToU 1 TOU TAUTAET KOl AT OTE
10 Bluetooth.

8. Yuvbebeite otnv
edappoyn Stride Studio

Ekkwiote tnv epappoyn Stride Studio
Ko ouvdeBeite. H edpappoyr Oa

oo INTAOEL vaL TNG ETUTPEYPETE THV
npooPaon oto Bluetooth. MpémneL va
NG MoPaXWPNOETE pooBaon.

Oa Bpebeite otnV 006VN «=EKWVAOTEN.
EruAé§te «EmOpevo» yla va
SnuoupynBei Levén pe To yovaro lcon.
H Aettoupyia «Demo» odc¢ enttpénet va
Selte g puduioeis ywplc Snutoupyia
levénc ue éva yovaro.

Oa epdaviotei éva aitnpa
{evénc péow Bluetooth.
Natnote Kot aneAevBepwoTte T0
KOUMTTL «Zeb§n».

Znueiwon: To thAépwvo N to
TAUTAET TpETeL va BplokeTal
Aydtepo and 33 nobwa (10 uétpa)
UAKPLA a0 TO yovaTo lcon.

Y
£ Devices L]

e O

g}

9. Apyxlote tn oUleuén
Bluetooth

Npénel va €xeL SnuioupynOei
{e0&n Tou yovatog pe TV
edapuoyn Stride Studio étav
XpnotpomnoLleital yia npwtn ¢popd.
Evtoniote tov celplakd aplOpd
TOU yovatog otnv ehoppoyr Kot
eMUAEETE TOV.

Znueiwon: To yoévaro Ga
QavayvwpLoTEL Ao ToV TELPLAKO
aptdud, o onolog Bploketat 0To
E0WTEPLKO TOU mAatolou otn
Seéia mheupa.

H edappoyn 6a epdaviost Eva
avaduopevo mapdBbupo pe TV
évbelgn «Mn gfouolodotnpévnr.
Natote o Kouuni Asttoupyiag
yla 1 SgutepoAemnto yla

va OAOKANPWOETE Th

Siadkacia Levéng.



10. Eav autn eival n mpwtn ¢opd mou pubuilete éva
yovarto lcon, Ba ylvel avamapaywyr VoG UTIOXPEWTLKOU
ekmaldeuTtikoL Bivteo anod tnv edappoyn.

AvuTh givat pla cUVTOUN EMLOKOMNON TG CWHATIKAG pUOKLONG KaL
T(POYPOAHHATIOHOU TOU yovartog. Oa gival eniong ntpooBAacipo apyotepa

néow tou College Park Campus.

Znueiwon: Auto to Bivteo Ya avarnapayFel uoévo tnv mpwtn Qopa mou
0 0pVornpoVeTikdc Ba puduioet Eva ydvarto.

1. Juyxapntrpta!

To yovarto lcon givat £Tolpo yia tonoBétnon otov acBevi).
Oupn0Beite va dpopticete MARPWG TV pratapio mPLW and thv
napdadoon tng npdOeong.



GUIA DE CONFIGURACION RAPIDA DE LA RODILLA

CON MICROPROCESADOR ICON

AVISO: La bateria se envia con una carga parcial (hasta un 30%). Recomendamos cargar la bateria al 100 % antes de su uso.

LISTA DE VERIFICACION PREVIA A LA INSTALACION

La rodilla con microprocesador Icon estd completamente ensamblada y se somete a una verificacion de prueba electronica antes de su envio.

;QUE HAY EN LA CAJA?

HARDWARE : MANUALES DE INSTRUCCIONES:
O  Rodilla con O  Guia de configuracion rapida de la rodilla con microprocesador lcon
microprocesador lcon O  Instrucciones técnicas de la rodilla con microprocesador lcon
O Cargador de bateria O  Manual del usuario de la rodilla con microprocesador Icon
con adaptador O  Instrucciones de la aplicacion Stride Studio

CONFIGURACION DE LA APLICACION STRIDE STUDIO

Nota: Recomendamos especialmente que configure la aplicacion y verifique el funcionamiento de la rodilla Icon antes de la visita de su paciente.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

S o 1. Descargar la aplicacion sTubio 2. Pantalla de aterrizaje

Colloge Park . .
@ Stride Studio Stride Studio W ) La pantalla de aterrizaje le
o) La aplicacion Stride Studio de College cf permite 59_/9CCfO”Gf si es usuario
Park esta disponible para dispositivos iOS u ortopedista

e y Android. Descargue Stride Studio desde
What's New > Apple App Store o Google Play Store.

Seleccione “Ortopedista”
y sera dirigido a la pantalla de
g sty s prtmarce Sistemas operativos compatibles: inicio de sesion de ortopedistas.

e « AppleiOS = |
- P = Android

Seleccione el icono de Stride
Studio en el dispositivo para iniciar

la aplicacion. \ )




Prosthetist Login
[
Pt
ot s Prsshone? Forgo Prsmsel?
T

:}

.. .. < Register .
3. Inicio de sesion e 4. Registrarse
N Tree Farst Marme -
de ortopedistas Registrese para obtener una cuenta

Lant Maerar

Al utilizar la aplicacién por Lo Lt e completando el formulario de

primera vez, los médicos . inscripcion para teléfonos moviles en

. Eraer Clais I I' A
a aplicacion
deben registrarse para . P
obtener una cuenta. Chassn s Conmiry
. . Py d

Seleccione “Registrarse” o el "
v iy /|| Enter Password |
croe | Must contain s number
Evare s CPO J Must contain an uppercase better
—— /' Must contain a lowercase letter
] Mestbe8characters lang
[— g
Eraw Prumsrd
Cavbirm Pasamid

CONFIGURACION DE LA RODILLA ICON

5. Encendido de la rodilla Icon

I . p . .
‘ ’ Mantenga presionado el botén de encendido durante 3 segundos para encender la rodilla lcon.

6. Carga de la bateria de la rodilla Icon

La bateria se envia con una carga parcial (hasta un 30%). Recomendamos cargar la bateria al 100% antes de su uso.

Cargue la rodilla Gnicamente sobre una superficie plana y nivelada, y en un lugar fresco

p— y seco, lejos de fuentes de calor y humedad. Enchufe el adaptador de pared al suministro
Kl .

X de CA principal 9

‘L‘ Para conectar el conector magnético a la parte posterior de la rodilla, abra la cubierta

antipolvo e inserte el conector magnético Q

EI'LED indicara el estado de carga y la rodilla comenzara a
cargarse automaticamente.



EMPAREJAMIENTO DEL DISPOSITIVO

e GE S

Get Started

W o b & dewien, parmer it 4 and
press et Otharmiss vas ur deme

G
]
—

7. Activar Bluetooth 3
Vaya a Configuracién en su
teléfono o tablet; luego, presione
el icono de Bluetooth.

8. Iniciar sesion en la
aplicacion Stride Studio

Inicie la aplicacion Stride Studio e
inicie sesion. La aplicacion le pedira
que le permita acceder a Bluetooth.
Usted debera permitirle el acceso.

Aterrizara en la pantalla “Comenzar”.

Seleccione “Siguiente” para
emparejar la rodilla Icon.

El modo “Demostracion” permite
ver la configuracion sin emparejar la
aplicacion con una rodilla.

Aparecera una solicitud de
emparejamiento con Bluetooth.
Presione y suelte el boton
“Emparejar”.

Nota: El teléfono o la tablet
deberan estar a menos de 33 pies
(10 metros) de la rodilla Icon.

e O

T
£ Devices

9. Comenzar el
emparejamiento
con Bluetooth

Se debe emparejar la rodilla
con la aplicacion Stride Studio
cuando se la utiliza por primera
vez. Ubique el nimero de serie
de la rodilla en la aplicacion

y selecciénelo.

Nota: La rodilla sera identificada
por su Ndmero de serie, el cual se
encuentra en el interior del marco,

del lado derecho.

La aplicacion mostrara una
notificacion emergente de

“No autorizado”. Presione el boton
de encendido durante 1 segundo
para completar el proceso

de emparejamiento.



10. Si esta es la primera vez que configura una rodilla lcon, la
aplicacion reproducira un video de entrenamiento obligatorio.

Este es un breve resumen de la configuracién fisica y la programacion de la
rodilla. También es accesible después a través de College Park Campus.

Nota: Este video solo se reproducird la primera vez que el ortopedista configure
la“rodilla.

11. ;Felicitaciones!

La rodilla Icon esta lista para colocarsela al paciente. Recuerde cargar la
bateria por completo antes de entregar la protesis.




ICON MICROPROCESSOR KNEE -POLVEN PIKA-ASENNUSOPAS

HUOMIO: Akku toimitetaan osittain ladattuna (enintdén 30 %). Suosittelemme lataamaan sen tayteen (100 %)
ennen laitteen kdyttod.

ASENNUSTA EDELTAVA TARKISTUSLUETTELO [ suomi ]

lcon Microprocessor Knee on tdysin koottu, ja sille tehdddn sahkdinen testaus ennen toimitusta.

TOIMITUKSEN SISALTO:

LAITTEISTO: KAYTTOOHJEET:
O  lcon Microprocessor Knee O  Icon Microprocessor Knee -polven pika-asennusopas
O Akkulaturi ja sovitin O Icon Microprocessor Knee -polven tekniset ohjeet

O  Icon Microprocessor Knee -kayttdopas
O Stride Studio -sovelluksen ohjeet

STRIDE STUDIO -SOVELLUKSEN KAYTTOONOTTO

Huomautus: Suosittelemme, ettd otat sovelluksen kayttoon ja tarkistat lcon-polven toimivuuden ennen potilaan tapaamista.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

1. Stride Studio -sovelluksen

lataaminen e
SSheus Park Aloitusnaytolta voit valita, oletko

Q== v
o College Parkin Stride Studio -sovellus af I kdyttdjd vai proteesiasiantuntija.

2. Aloitusnaytto

STUDIO

on saatavana sekd IOS- ettd
a6 e % @ Android-laitteille. Lataa Stride Studio

Valitse Prosthetist

(Proteesiasiantuntija),

What's New > Applen App Storesta tai Google o e
G Play Storesta niin sinut sirretaan
- o g B v ' proteesiasiantuntijan
Tuetut kéyttsjdrjestelmiit: T | joutumisnayttoon.
Proview .
. == = Apple iOS
= Android

Kaynnista sovellus valitsemalla

laitteesta Stride Studio -kuvake. \ )




Prosthetist Login

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

[

i agiater

:}

3. Proteesiasiantuntijan
kirjautuminen

Proteesihoitajien on
rekisterdidyttava ja luotava
tili ennen sovelluksen

kayttamista ensimmaistd kertaa.

Valitse Register (Rekisterdidy).

ICON-POLVEN KAYTTOONOTTO
5. Kytke lcon-polvi paalle

‘ ’ Kytke lcon-polvi paalle pitamalla virtapainike painettuna 3 sekunnin ajan.

6. Lataa Icon-polven akku

< Register

Firt Mamas
i Forst i
Lt

[T

Ersae Prsimrard

[T —

4. Rekisteroityminen

Rekistercidy ja luo tili
tayttamalla sovelluksessa oleva
mobiilirekistersitymislomake.

Password

Enter Password

Mutt contain 8 number
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

Akku toimitetaan osittain ladattuna (enintaan 30 %). Suosittelemme lataamaan akun tdyteen (100 %) ennen laitteen kayttoa.

Aseta polvi latausta varten tasaiselle alustalle viileaan ja kuivaan paikkaan etaalle

ldmman ja kosteuden lahteista. Kytke pistoke verkkovirtaldhteeseen. e
e
- Jos haluat liittda magneettiliittimen polven takaosaan, avaa pélysuojus ja aseta
[OD) magneettiliitin paikalleen.
® g P (A]

LED-merkkivalo ilmaisee akun varauksen tilan, ja polvi alkaa
automaattisesti latautua.



LAITEPARIN MUODOSTAMINEN

e GE S

Get Started

7. Ota Bluetooth kayttoon %

Siirry puhelimen tai tabletin asetuksiin
ja valitse Bluetooth.

8. Kirjaudu sisaan Stride
Studio -sovellukseen

Kaynnista Stride Studio -sovellus ja

lupaa Bluetooth-yhteyden kayttoon.
Myénna lupa. Nakyviin tulee Get
Started (Aloita) -naytté. Valitse Next
(Seuraava) muodostaaksesi laiteparin
Icon-polven kanssa.

Demo (Esittely) -tilassa voit tarkastella
asetuksia muodostamatta laiteparia
polven kanssa.

Bluetooth-pariliitospyynt tulee
nakyviin. Paina Pair (Yhdista)

-painiketta ja vapauta se.

Huomautus: Puhelin tai tabletti
ei saa olla yli 10 metrin (33 ft)
etaisyydella Icon-polvesta.

9. Aloita Bluetooth-
parilitoksen muodostaminen

Polvi on yhdistettava Stride
Studio -sovellukseen, kun sita kaytetaan

sarjanumero sovelluksesta.

Huomautus: Polven tunnistamiseen
kaytetaan sarjanumeroa, joka loytyy
rungon sisdpuolelta oikeasta reunasta.

Sovellukseen avautuu Unauthorized
(Ei valtuutettu) -ponnahdusikkuna.
Paina virtapainiketta 1 sekunnin ajan
pariliitoksen muodostamiseksi.



10. Kun maaritat lcon-polvea ensimmaista kertaa,
sovellus nayttaa sinulle pakollisen ohjevideon.

Videossa kasitellaan lyhyesti polven fyysista kokoonpanoa ja sen ohjelmointia.
Video on katseltavissa my6s mychemmin College Parkin Campus-alustalla.

Huomautus: Video toistetaan ainoastaan proteesiasiantuntijan madrittdessa
polvea ensimmdista kertaa.

11. Onnea!

Icon-polvi on valmis potilaalle sovittamista varten. Muista ladata akku tayteen
ennen proteesin toimitusta.



GUIDE D’INSTALLATION RAPIDE DU GENOU A MICROPROCESSEUR ICON

REMARQUE : la batterie est expédiée partiellement chargée (30 % maximum). Nous recommandons de la charger a 100 % avant de l'utiliser.

LISTE DE CONTROLE PREALABLE A LA MISE EN PLACE FRANCAIS

Le genou a microprocesseur Icon est entierement assemblé et fait l'objet de tests électroniques avant son expédition.

CONTENU DE LA BOITE :

MATERIEL : MANUELS D’INSTRUCTIONS :
O  Genou a microprocesseur lcon O  Guide d'installation rapide du genou a microprocesseur lcon
O  Chargeur de batterie avec adaptateur O  Instructions techniques du genou a microprocesseur lcon

O Manuel d'utilisation du genou & microprocesseur lcon

O  Instructions relatives a I'application Stride Studio

CONFIGURATION DE L'APPLICATION STRIDE STUDIO

Remarque : il est vivement recommandé de configurer I'application et de vérifier le fonctionnement du genou Icon avant le rendez-vous avec votre patient.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

S o 1. Teléchargez I'application sTubio 2. Ecran d’accueil

Colloge Park . . _
@ s Stride Studio W L’écran d’accueil vous permet de
D L'application Stride Studio de af choisir si vous étes ['utilisateur ou
A . “wl  College Park est disponible pour les le prothesiste.
""" ; dispositifs iOS et Android. Téléchargez
hate Now > Stride Studio sur ’App Store d’Apple ou @ (Prothésiste). L'écran de

A ——— sur Google Play Store. connexion en tant que

Systemes d’exploitation pris en charge : [~ ] prothésiste s’affiche.
= Apple iOS
= Android

Sélectionnez I'icone Stride Studio sur

le dispositif pour lancer I'application.

Sélectionnez « Prothesist »




Prosthetist Login

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

Dt s i s Pt

:}

< Register

3. Connectez-vous e 4. Créez un compte
en tant que S P e R .
- - L M Créez un compte en rempllssant
prothésiste e A .
le formulaire d’inscription mobile
Chrae. . .
Lorsqu'ils utilisent s dans application.
I'application pour la e
ey
premiére fois, les cliniciens = Fimwend .
doivent créer un compte. o | | EERck sory J
Sélectionnez « Register » o | (VS COTRS it
B Ertee s CPOI / Must contain an uppercase better
(Créer un compte). E—— Must contain a lswercase letter
] Mestbe8characters lang
[— /
Eraw Prumsrd

[T —

CONFIGURATION DU GENOU ICON

5. Mettez le genou lcon sous tension

O Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour mettre
le genou lcon sous tension.

6. Rechargez la batterie du genou Icon

La batterie est expédiée partiellement chargée (30 % maximum). Nous recommandons de charger la batterie a 100 % avant de l'utiliser.

Rechargez uniquement le genou sur une surface plate et plane, dans un environnement

- frais et sec, loin de toute source de chaleur et d’humidité. Branchez I'adaptateur a une
el .

e/ prise secteur (B)

) Pour brancher le connecteur magnétique a arriére du genou, ouvrez le capot

antipoussiére et insérez le connecteur magnétique 0

Lindicateur DEL indiquera I'etat de charge et le genou commencera
automatiquement a se charger.



APPAIRAGE DU DISPOSITIF
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Get Started
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7. Activez le Bluetooth %

Accédez aux paramétres de votre
téléphone ou tablette, puis appuyez
sur Bluetooth.

8. Connectez-vous a
lapplication Stride Studio

Lancez I'application Stride Studio et
connectez-vous. L'application vous
demandera de l'autoriser a acceder

au Bluetooth. Vous devez lui accorder
Pacces. U'écran Get Started (Démarrer)
s'affiche. Sélectionnez Next (Suivant)
pour appairer le genou lcon.

Le mode Demo (Démo) vous permet
d'afficher les réglages sans appairer
de genou.

Une invitation a effectuer
I'appairage Bluetooth

s'affichera. Appuyez sur le
bouton « Pair » (Appairer)

pendant quelques secondes.

Remarque : le téléphone ou la
tablette doit se trouver a moins de
10 metres du genou lcon.

Y
£ Devices L]

e O

9. Lancez l'appairage
Bluetooth

Le genou doit étre appairé

a l'application Stride Studio
lors de la premiére utilisation.
Recherchez le numéro de série
du genou dans l'application

et sélectionnez-le.

Remarque : le genou sera identifié
par son numéro de série, qui se
trouve a l'intérieur du cadre, sur le
cote droit.

Lapplication affichera le message

« Unauthorized » (Non autorisé).
Appuyez sur le bouton d’alimentation
pendant 1 seconde pour finaliser le
processus d’appairage.



10. Sivous configurez un genou lcon pour la premiere fois,
Iapplication affichera une vidéo de formation obligatoire.

Il Sagit d’un bref apercu de la configuration physique et de la programmation
du genou. Vous pourrez également y accéder prochainement via le

College Park Campus.

Remarque : cette vidéo s'affiche seulement a la premiére configuration d’un genou
par le prothésiste.

1. Félicitations !

Le genou Icon est prét a étre posé sur le patient. Pensez a charger
complétement la batterie avant d'installer la prothése.




VODIC ZA BRZO POSTAVLJANJE ZA

MIKROPROCESORSKO KOLJENO ICON

NAPOMENA: Baterija se isporucuje djelomiéno napunjena (do 30 %). Preporucamo punjenje do 100 % prije upotrebe.

KONTROLNA LISTA PRIJE UGRADNJE

Mikroprocesorsko koljeno Icon potpuno je sastavijeno i podvrgava se elektronickom testiranju prije slanja.

STO JE U KUTUI:
OPREMA: PRIRUCNICI S UPUTAMA:

O  Mikroprocesorsko koljeno lcon O Vodié za brzo postavljanje za mikroprocesorsko koljeno Icon
O Punjaé baterije s prilagodnikom O  Tehnicke upute za mikroprocesorsko koljeno lcon
O Korisnicki prirucnik za mikroprocesorsko koljeno lcon

O Upute za aplikaciju Stride Studio
POSTAVLJANJE APLIKACIJE STRIDE STUDIO

Napomena: Snazno se preporucuje postavljanje aplikacije i potvrdivanje funkcije koljena lcon prije pregleda pacijenta.

- 1. Preuzimanje aplikacije -

Stride Studio sree
: e Odredisni zaslon omogucuje

Stride Studio . . . . v .
@ = Aplikacija Stride Studio drustva College WI vam odabir moguénosti jeste I

2. Odredisni zaslon

Park dostupna je za uredaje sa sustavom korisnik il proteticar.
d  iOSiAndroid. Preuzmite Stride Studio
iz trgovine Apple App Store ili Google
1115 Play Store.

Odaberite ,,Proteticar”
i prebacit ée vas na Zaslon
za prijavu proteticara.

Forch miniaons Podrzani operativni sustavi: O
Proview = Apple iOS

= Android

Odaberite ikonu Stride Studio na
uredaju za pokretanje aplikacije.
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POSTAVLJANJE KOLJENA ICON

3. Prijava proteticara

Pri prvoj upotrebi
aplikacije, klinicari se

moraju registrirati za racun.

Odaberite ,,Registracija”

5. Ukljucite koljeno lcon

< Register
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4. Registracija

Registrirajte se za racun

ispunjavanjem obrasca za mobilnu

registraciju u aplikaciji

Password

Enter Password

Mutt contain 8 number
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

O Pritisnite i drzite pritisnutim tipku za ukljucivanje/iskljucivanje rada 3 sekunde kako biste ukljucili Icon.

6. Napunite bateriju koljena lcon

Baterija se isporucuje djelomicno napunjena (do 30 %). Preporucamo punjenje baterije do 100 % prije upotrebe.

Koljeno punite samo na ravnoj povrsini i na hladnom, suhom mjestu daleko od izvora
topline i vlage. Prikljucite zidni prilagodnik u glavno napajanje izmjeni¢nom strujom e

—
Kl

- Za prikljucivanje magnetskog konektora na straznju stranu koljena,

P . .. . . .

() otvorite poklopac za zastitu od prasine i umetnite magnetski konektor Q

LED ce ukazati na stanje napunjenosti i koljeno ce se automatski poceti puniti.



UPARIVANJE POMAGALA
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Get Started

7. Omogucavanje znacajke
Bluetooth 3

Idite na Postavke telefona ili tableta,
zatim dodirnite Bluetooth.

8. Prijavite se u aplikaciju

Stride Studio

Pokrenite aplikaciju Stride Studio

i prijavite se. Aplikacija ce vas
upitati Zelite li omoguditi pristup
znacajki Bluetooth. Morate joj
dozvoliti pristup. Dospjet cete na
zaslon ,,Pocetak”. Odaberite ,,Dalje”
za uparivanje koljena lcon.

Nacin rada ,Demo” omogucuje vam
prikaz postavki bez uparivanja koljena.

Pojavljuje se zahtjev za uparivanje
znacajkom Bluetooth. Pritisnite i
otpustite tipku ,,Upari”.

Napomena: Telefon ili tablet moraju
biti blizi od 10 metara (33 stope)

od koljena lcon.

9. Zapocnite uparivanje
znacajkom Bluetooth

Koljeno mora biti upareno

s aplikacijom Stride Studio
kada se upotrebljava prvi put.
Pronadite serijski broj koljena
u aplikaciji i odaberite ga.

Napomena: Koljeno ce biti
prepoznato prema serijskom broju koji
se nalazi unutar okvira s desne strane.

Aplikacijom se prikazuje

skoéni prozor ,,Neovlasteno”.
Pritisnite tipku za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje jednu sekundu kako
biste dovrsili postupak uparivanja.



10. Ako prvi put postavljate koljeno Icon, aplikacija ce
reproducirati obvezan videozapis treninga (Figure 8).

Radi se o kratkom pregledu fizickog postavljanja i programiranja koljena.
Moze mu se pristupiti i kasnije putem znacajke College Park Campus.

Napomena: Ovaj e se videozapis reproducirati samo prvi puta kada proteticar
postavja koljeno.

11. Cestitamo!

Koljeno lcon spremno je za prilagodavanje za pacijenta. Zapamtite da trebate
u potpunosti napuniti bateriju prije isporuke proteze.



ICON MICROPROCESSOR KNEE GYORS TELEPITESI UTMUTATO

FIGYELMEZTETES: Az akkumulatort részlegesen feltsltve szallitjuk (kb. 30%). Javasoljuk, hogy haszndlat elott téltse fel 1007%-ra.

TELEPITES ELOTTI ELLENORZALISTA

Az [con Microprocessor Knee teljesen Gssze van szerelve, és kiszallitas eldtt elektronikus vizsgdlati ellendrzésen esik at.

A DOBOZ TARTALMA:

HARDVER: KEZELESI UTMUTATOK:
O  lcon Microprocessor Knee O  Icon Microprocessor Knee gyors telepitési Gtmutatd
O Akkumulator télts adapterrel O  lcon Microprocessor Knee miiszaki utasitasok

O  Icon Microprocessor Knee kezelési itmutato
O  Stride Studio alkalmazas utasitasok

STRIDE STUDIO ALKALMAZAS TELEPITESE

Megjegyzés: Ersen ajanlott az alkalmazas beallitasa és az lcon térd miikodésének ellendrzése még a paciens idépontja elétt.

e . et - v
Toltse le a Stride -

Studio alkalmazast. sTupio

I

. i 2. Landing képernys

A Iand_i‘ng képernydn kivalaszthatja,

Stride Studio . . ~ N
A College Park Stride Studio alkalmazas W e P
@ = elerheté mind iOS, mind Android of /;;)gyggt;(;r;;ez;t/;asznalqa
e 1w o @ készilékekhez. Téltse le a Stride Studio Y '
;,,:;:M alkalmazaést az Apple App Store vagy Valassza a ,,Protézisszakerts”
1115 a Google Play Store segitsegével. A |ehetose.get, és ezzel
T L Tamogatott operacios rendszerek: : P.mtez'ssz?k.e e P
Anole (OS T bejelentkezési feliiletére jut.
Proviow = Applei
ke a1 W = Android

Valassza a Stride Studio ikont az eszkozon
az alkalmazas elinditasahoz.




3. Bejelentkezés

Protezisszakértokent
Prosthetist Login

e Az alkalmazas els
e hasznalatakor a klinikusoknak
e P Fuge Prsmet? regisztralniuk kell egy fiokot.

Valassza ki a ,,Regisztracié”

[

i agiater

lehetdséget.

)
ICON KNEE BEALLITASA

5. Kapcsolja be az lcon Knee térdprotézist

< Register
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4. Regisztracio

Regisztraljon fiskot az alkalmazasban
talalhatd mobil regisztraciés
Grlap kitoltésével.

Password
Enter Password

Mutt contain 8 number
Must contain an uppercase letter

Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

O Nyomija le és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot 3 masodpercig az lcon bekapcsolasahoz.

6. Toltse fel az Icon Knee akkumulatort

Az akkumulatort részlegesen feltoltve szallitjuk (kb. 30%). Javasoljuk az akkumulator 100%-ra valo feltoltését hasznalat eldtt.

A térdet csak sik, vizszintes felileten és szaraz, hiivos helyen téltse, héforrasoktol és

nedvességtdl tavol. Csatlakoztassa a fali csatlakozot a f6 halozati tapegységhez (B)
e
- A magneses csatlakozonak a térd hatuljahoz valé csatlakoztatasahoz nyissa ki
(in) a porvéds fedelet, és helyezze be a magneses csatlakozot 0
o/

A LED jelzi a toltottség dllapotat, és a térd toltése automatikusan megkezdédik.



PAROSITSA AZ ESZKOZT
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Get Started

7. Kapcsolja be a

Bluetooth funkciot 3

Nyissa meg a telefon vagy tablagép
beallitasait, majd koppintson

a Bluetooth lehetdségre.

8. Jelentkezzen be a Stride
Studio alkalmazasba

Inditsa el a Stride Studio alkalmazast,
és jelentkezzen be. Az alkalmazas
kérni fogja, hogy engedélyezze

a Bluetooth hozzaférést. Engedélyezze

a hozzaférést. Ezutan az ,,Els lépések”

ablak jelenik meg. Valassza a ,,Tovabb”
lehetoséget az Icon térd parositasahoz.
A Demo” lizemmod lehetdve teszi

a bedllitasok megtekinteset anélkul,
hogy parositand a térdet.

Megjelenik egy Bluetooth parositasi
kérés. Nyomja meg és engedje el a
»Parositas” gombot.

Megjegyzés: A telefonnak vagy
tablagépnek 10 méternél (33 labnal)

kozelebb kell lennie az Icon terdhez.

9. Bluetooth parositas
megkezdése

Elsé hasznalatkor a térdet
parositani kell a Stride Studio
alkalmazassal. Adja meg a térd
sorozatszamat az alkalmazasban,
és valassza ki.

Megjegyzés: A térdet a sorozatszdm
alapjan lehet azonositani,
amely a keret belsejében,

a jobb oldalon talalhaté.

Az alkalmazas egy ,Nem
engedélyezett” lizenetet jelenit meg.
A parositasi folyamat befejezéséhez
nyomja meg 1 masodpercig a
bekapcsolé gombot.



10. Amikor az Icon térdet els6 alkalommal allitja be,
az alkalmazas egy kotelez6 oktatovideot jatszik le.

Ez késobb is elérhets a College Park Campuson keresztiil.
Megjegyzés: Ez a videé csak akkor indul el, amikor a protézisszakértd elszor

allitja be a térdet.

1. Gratulalunk!

Az lcon térd készen all a betegre torténd felhelyezésre.
Ne feledje, hogy a protézis felhelyezése elott teljesen fel kell tolteni
az akkumulatort.



GUIDA RAPIDA ALLA CONFIGURAZIONE

PER ICON MICROPROCESSOR KNEE

AVVISO: La batteria viene fornita con una carica parziale (max 30%). Consigliamo di ricaricare la batteria al 1007 prima dell’'uso.

CHECKLIST PRE-INSTALLAZIONE

lcon Microprocessor Knee é completamente assemblato e viene sottoposto a verifica mediante test elettronici prima della spedizione.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
HARDWARE: MANUALI DI ISTRUZIONI:

O  lcon Microprocessor Knee O  Guida rapida alla configurazione per Icon Microprocessor Knee

O Caricabatteria con adattatore O  Istruzioni tecniche per lcon Microprocessor Knee
O Manuale utente per Icon Microprocessor Knee

O  Istruzioni per 'App Stride Studio
CONFIGURAZIONE DI APP STRIDE STUDIO

Nota: é fortemente consigliato di configurare 'app e verificare il funzionamento Icon Knee prima dellappuntamento con il paziente.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

& 1 1. Scarica I'app Stride Studio sTuDio 2. Schermata di

@ glm L"App Stride Studio di College Park FI . destinazione

e disponibile per i dispositivi IOS La schermata di destinazione

as 1w @ e Android. Scarica Stride Studio dall’Apple

consente di selezionare il profilo

App Store o da Google Play Store.

dell'utilizzatore o del protesista

A ——— Sistemi operativi supportati: Se si seleziona “Protesista”

Froreh msators « AppleiOS [ e ] si aprira la schermata di

. accesso per protesisti.
. - = Android perP

Seleziona I'icona Stride Studio sul

dispositivo per lanciare I'app.
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CONFIGURAZIONE DI ICON KNEE

3. Accesso protesista

Quando si usa I'app

per la prima volta,

i medici devono registrarsi
e creare un account.
Selezionare “Registrati”

5. Accendere lcon Knee

< Register
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4. Registrati

Creare un account completando il
modulo di registrazione per dispositivi

mobili nell’app

Passwerd
Enter Password |

n uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

I . . . .
‘ ’ Premere e tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere Icon.

6. Ricaricare la batteria di lcon Knee

La batteria viene fornita con una carica parziale (max 30%). Consigliamo di ricaricare la batteria al 100% prima dell'uso.

la ricarica.

Ricaricare il ginocchio esclusivamente su una superficie piana e orizzontale in un luogo
fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e di umidita. Inserire 'adattatore a parete

nella presa dell'alimentazione CA principale e

Per collegare il connettore magnetico al retro del ginocchio, aprire la copertura di
protezione anti-polvere e inserire il connettore magnetico @Y.

I LED indichera lo stato della carica e il ginocchio awviera automaticamente



ASSOCIARE IL DISPOSITIVO
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7. Abilitare il Bluetooth 3

Andare su Impostazioni sul telefono
o sul tablet, quindi toccare Bluetooth.

8. Accedere all’app
Stride Studio

Lanciare I'app Stride Studio ed

eseguire 'accesso. L'app richiedera

di consentire 'accesso al Bluetooth.
Acconsentire all'accesso. Apparira la
schermata “Inizio”. Selezionare “Avanti”

per associare lcon Knee.

La modalita “Demo” consente di
visualizzare le impostazioni senza
I'associazione a un ginocchio.

Verra visualizzata una richiesta di
associazione Bluetooth. Premere e
rilasciare il pulsante “Associa”.

Nota: il telefono o tablet deve
essere piti vicino di 10 metri rispetto
all’lcon Knee.

rea

£ Devices o

e O

9. Inizia associazione
Bluetooth

Il ginocchio deve essere associato
all’app Stride Studio quando
viene utilizzato per la prima volta.
Individuare il numero di serie del
ginocchio nell’app e selezionarlo.

Nota: il ginocchio sard identificato
tramite il Numero di serie, che si trova
all’interno del telaio, sul lato destro.

L'applicazione mostrera un
pop-up “Non autorizzato”.
Premere il pulsante di accensione
per 1secondo per completare il
processo di associazione.



10. Se ¢ la prima volta che si configura un lcon Knee,
I'app riprodurra un video di formazione obbligatorio.

Si tratta di una breve panoramica della configurazione fisica e della
P g
programmazione del ginocchio. E inoltre accessibile in seguito attraverso

il College Park Campus.

Nota: Questo video sard riprodotto soltanto alla prima configurazione di un
ginocchio da parte del protesista.

11. Congratulazioni!

Icon Knee ¢ pronto per essere indossato dal paziente. Ricordarsi di ricaricare
completamente la batteria prima di consegnare la protesi.
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SNELLE INSTALLATIEGIDS VOOR DE ICON-MICROPROCESSORKNIE

MEDEDELING: De accu wordt gedeeltelijk opgeladen (tot 30%) geleverd. We raden aan om hem op te laden tot
1007% voor gebruik.

CHECKLIST VOORAFGAAND AAN MONTAGE

De Icon-microprocessorknie is volledig geconstrueerd en ondergaat een elektronische testcontrole voordat we hem verzenden.

WAT ZITER IN DE DOOS:
HARDWARE: HANDLEIDINGEN:

O  lcon-microprocessorknie O  Snelle installatiegids voor de Icon-microprocessorknie

O Acculader met adapter O  Technische instructies voor de lcon-microprocessorknie
O  Gebruikershandleiding voor de Icon-microprocessorknie

O  Instructies voor de Stride Studio-app

INSTELLING VAN DE STRIDE STUDIO-APP

Opmerking: Het wordt sterk aanbevolen dat u de app instelt en de werking van lcon-knie controleert voordat uw patiént een afspraak maakt.

(Y (o amm -\
& o1 1. Stride Studio-app sTuDio 2. Landingsscherm

@ i S downloaden W . In het landingsscherm kunt
D De Stride Studio-app van College Park & u kiezen of u de gebruiker of
is beschikbaar voor zowel IOS- als de prothesemaker bent

A It T3 Android-apparaten. Download Stride Studio
What's New > in de Apple App Store of Google Play Store.

Selecteer “Prothesemaker”
en u komt in het inlogscherm

sstismmi ey L il Ondersteunde besturingssystemen: voor prothesemakers.
= Apple iOS
Proview

= == = | + Android

Selecteer het Stride Studio-pictogram op
het apparaat om de app te starten.




Prosthetist Login

Hata Prassbasin? Fange Passmanl?

:}

3.L o g i n

prothesemaker

Als u de app voor het eerst
gebruikt, moeten artsen
zich registreren
voor een account.
Selecteer ~ “Registreren”.

INSTELLING ICON-KNIE

5. De Icon-knie inschakelen

< Register

Firt Mamas
Gones Forst Mamer
Lt

[T

Ersae Prsimrard

[T —

o Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt om de lcon te starten.

6. De Icon-knieaccu opladen

4. Registreren

Registreer voor een account door het
mobiele registratieformulier in de app
in te vullen.

Password
Enter Password

Must contain s pumber
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

De accu wordt gedeeltelijk opgeladen (tot 30%) geleverd. We raden aan de accu op te laden tot 100% voor gebruik.

/1 1)
A ) het stopcontact e
.
de knie aan te sluiten 0

Laad de knie alleen op op een plat, gelijkmatig oppervlak en op een koele, droge plaats,
uit de buurt van warmtebronnen en vocht. Steek de stekker van de adapter in

(11 Open de stofkap en plaats de magnetische connector om deze op de achterkant van

De led geeft de laadstatus aan en de knie begint automatisch op te laden.



APPARAAT KOPPELEN

e GE S

Get Started

7. Bluetooth inschakelen %

Ga naar Instellingen op de telefoon of
tablet en tik op Bluetooth.

8. Aanmelden bij de Stride
Studio-app

Start de Stride Studio-app en log

in. De app zal u vragen om toegang

te verlenen tot Bluetooth. U moet
het toegang verlenen. U komt

terecht op het scherm “Aan de slag”.
Selecteer “Volgende” om de Icon-knie
te koppelen.

In de “Demo”-modus kunt u de instellingen
bekijken zonder een knie te koppelen.

Er verschijnt een pop-upvenster
met een verzoek om Bluetooth-
koppeling. Druk op de knop Pair

(Verbinden) en laat deze weer los.

Opmerking: De telefoon of tablet
moet zich op minder dan 10 meter
van de Icon-knie bevinden.

9. Beginnen met
Bluetooth koppelen

Koppel de knie koppel aan de
Stride Studio-app wanneer u

hem voor de eerste keer gebruikt.
Zoek het serienummer van de

knie in de app en selecteer het.

Opmerking: De knie wordt
geidentificeerd aan de hand van
het serienummer, dat zich aan de
binnenkant van het frame aan de
rechterkant bevindt.

De app zal een pop-upmelding
Unauthorized (Niet geautoriseerd)
weergeven. Druk 1 seconde

op de aan/uit-knop om het
koppelingsproces te voltooien.



10. Als dit de eerste keer is dat u een Icon-knie instelt,
zal de app een verplichte trainingsvideo afspelen.

Dit is een kort overzicht van de fysieke instelling en programmering van de
knie. Het is ook later toegankelijk via College Park Campus.

Opmerking: Deze video wordt alleen afgespeeld wanneer de prothesemaker voor
het eerst een knie instelt.

1. Gefeliciteerd!

De Icon-knie is klaar om door de patiént gepast te worden. Vergeet niet om
de accu volledig op te laden voordat u de prothese aflevert.



IKON MICROPROCESSOR KNEE - HURTIGSTARTVEILEDNING

MERKNAD: Batteriet leveres med en delvis ladning (opptil 30 %). Vi anbefaler G lade det til 100 % for bruk.

KONTROLLISTE FGR INSTALLERING [ NoRsk ]

lcon Microprocessor Knee er ferdig montert og gjennomgdr elektronisk testing for forsendelse.

INNHOLDET I ESKEN:

MASKINVARE: BRUKSANVISNINGER:

O  lcon Microprocessor Knee O Ikon Microprocessor Knee - Hurtigstartveiledning

O  Batterilader m/ adapter O Ikon Microprocessor Knee - Tekniske instruksjoner
O  Ikon Microprocessor Knee - Bruksanvisning

O  Stride Studio-appinstruksjoner

STRIDE STUDIO-APPOPPSETT

Merknad: Det anbefales pa det sterkeste at du setter opp appen og verifiserer lcon knee-funksjon fer pasientens avtale.

= e =
& 1 1. Last ned Stride Studio-appen | stuoio 2. Startskjerm

@ i College Parks Stride Studio-app er tilgjengels W ' Startskjermen lar deg vel.
m o] ege arks riae uaio GPP er lgjengelg af I orslermen ar eg ve ge om

for bade iOS- og Android-enheter. du er bruker eller protesist
a6 . @ @ Lastned Stride Studio fra Apple App Store

Velg «Protesist du blir tatt
eller Google Play Store. g erre es:s » 0g du brta

til protesistpaloggingsskjermen.
moromners 1y e paomance Stottede operativsystemer:

= * Apple iOS = |
- P = Android

Velg Stride Studio-ikonet pa enheten
for & starte appen.




\;}

. . ‘ Register .
3. Protesistpalogging 25 4. Registrer deg
Ved forste gangs bruk Lt Registrer deg for en konto ved &
ma klinikere registrere ek fullfore mobilregistreringsskjemaet
Cheia .
seg for en konto. . i appen
Velg «Registrer deg» [
Semay Password
Cap p
Ty /|| Enter Password
eros | Must contain s number )
Evare s CPO J Must contain an uppercase better
—— /' Must contain a lowercase letter
S Must be B characters lang

ICON KNEE-OPPSETT

5. Sl3 pa Icon knee

o Trykk og hold nede pa-knappen i 3 sekunder for 3 sl3 pa Icon.

6. Lad lcon Knee-batteriet
Batteriet leveres med en delvis ladning (opptil 30 %). Vi anbefaler G lade batteriet til 100 % for bruk.

Enheten ma kun lades pa en flat og jevn overflate, pa et kjelig, tort sted vekk fra

varme- og fuktighetskilder. Koble veggadapteren til vekselstremforsyningen (B)

For a koble den magnetiske kontakten til baksiden av kneet, dpne stevdekselet og
sett inn den magnetiske kontakten Q

LED-indikatoren vil indikere ladetilstanden og kneet vil automatisk begynne

G lade.



PAR ENHET

7. Aktiver Bluetooth 3

Ga til Innstillinger pé telefonen
eller nettbrettet, og trykk deretter
pa Bluetooth.

8. Logg pa Stride Studio-appen

Start Stride Studio-appen og logg
pa. Appen vil be deg om 4 gi den
tilgang til Bluetooth. Du ma gi den
tilgang. Du lander pa «Kom i gang»-
skjermbildet. Velg «Next» (Neste)

for a pare Icon knee.

«Demomodus» lar deg vise innstillingene
uten g pare til et kne.

Det vises en foresporsel om
Bluetooth-paring. Klikk pa
«Pair» (par).

Merknad: Telefon eller nettbrett
md@ veere nermere enn 10 meter

(33 fot) av ikon-kneet.

9. Start Bluetooth-paring

Kneet ma vaere sammenkoblet
med Stride Studio-appen

nér det brukes forste gang.
Finn serienummeret til kneet

i appen og velg det.

Merknad: Kneet vil bli identifisert av
serienummeret, som er plassert pd
innsiden av rammen, pd heyre side.

Appen viser en popup-melding
med «Unauthorized» (uautorisert).
Trykk pé av/pé-knappen i 1 sekund

for a fullfore paringsprosessen.



10. Hvis dette er forste gang du setter opp et Icon knee,
vil appen spille av en obligatorisk oppleaeringsvideo.

Dette er en kort oversikt over det fysiske oppsettet og programmeringen av
kneet. Det er ogsa tilgjengelig senere gjennom College Park Campus.

Merknad: Denne videoen spilles kun av ferste gang protesisten setter opp et kne.
1. Gratulerer!

Icon knee er klar for pasienttilpasning. Husk  lade batteriet helt for du
leverer protesen.



SKROCONY PRZEWODNIK KONFIGURACJI STAWU

KOLANOWEGO ICON Z MIKROPROCESOREM

UWAGA: Akumulator jest dostarczany w stanie czgsciowo natadowanym (do poziomu 30%). Przed uzyciem zalecamy nafadowanie go do poziomu 1007%.

LISTA KONTROLNA PRZED INSTALACJA

Staw kolanowy Icon z mikroprocesorem jest w pefni zmontowany oraz przechodzi weryfikacyjne testy elektroniczne przed wysytkq.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

SPRZET: PODRECZNIKI:
O  Staw kolanowy lcon O  Skrocony przewodnik konfiguracji stawu kolanowego lcon z mikroprocesorem
z mikroprocesorem O  Instrukgje techniczne dotyczace stawu kolanowego Icon z mikroprocesorem
| Lado.warka akumulatorow O  Instrukcja obstugi stawu kolanowego lcon z mikroprocesorem
2 zasilaczem O  Instrukcja obstugi aplikacji Stride Studio

KONFIGURACJA APLIKACIJI STRIDE STUDIO

Uwaga: stanowczo zaleca sie skonfigurowanie aplikacji i zweryfikowanie dziatania stawu kolanowego Icon przed wizyta pacjenta.

. . . . "fﬂ' n'-‘
1. Pobieranie aplikacji -

. . STUDIO
Golloge Park Stride Studio Ekran docelowy umozliwia

Stride Studio ' . s . .
@ py Aplikacja Stride Studio firmy College Wf wskazanie swojej roli: uzytkownika

2. Ekran docelowy

Park jest dostepna na urzqdzenia lub protetyka.
as e w @ zsystemem iOSiAndroid. Aplikacje

Wybraé opcje ,,Prosthetist”,
po czym nastapi przeniesienie

Stride Studio nalezy pobra¢ ze sklepu

s Apple App Store lub Google Play. do ekranu Prosthetist Login.
iﬁ%ﬁﬂ-ﬁmﬂ' Obstugiwane systemy operacyjne: s —
= Apple iOS
G == = Android

Wybraé ikone Stride Studio na

urzadzeniu, aby uruchomic aplikacje.




Prosthetist Login

Enst
[—
Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?
LSV ——

:}

3. Logowanie
protetyka

Podczas pierwszego
korzystania z aplikacji
lekarze musza
zarejestrowac konto.

Wybraé opcje ,,Register”.

< Register . .
P 4. Rejestracja
P
L Zarejestrowac konto, wypetniajac
e . . o
formularz rejestracji mobilnej
Chrae. . ;.
= w aplikacji.
Comty
P
Password
oy p 1]
v Gy /|| Enter Password |
croe | Must contain s number
Erter s CPO g Must contain an uppercase better
—— /' Must contain a lowercase letter
= Must be 8 characters long
e i)
Pavimerd !
Eraw Prumsrd

[T —

KONFIGURACJA STAWU KLANOWEGO ICON

5. Wiaczanie zasilania stawu kolanowego lcon

O Nacisnaé i przytrzymaé przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby wtaczyé staw kolanowy lcon.

6. tadowanie akumulatora stawu kolanowego lcon

Akumulator jest dostarczany w stanie czesciowo natadowanym (do poziomu 30%). Przed uzyciem zalecamy natadowanie akumulatora

do poziomu 100%.

s

Staw kolanowy nalezy tadowac wytacznie na pfaskiej, rownej powierzchni oraz
w chtodnym i suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci. Wtozy¢ wtyczke
zasilacza Sciennego do gniazda @

Aby podfqczyé ztqcze magnetyczne z tytu stawu kolanowego, nalezy otworzy¢ ostone
przeciwpytowq i wlozy¢ zlqcze magnetyczne 0

Wskaznik LED wskaze poziom natadowania i automatycznie rozpocznie sie
fadowanie stawu kolanowego.



PAROWANIE URZADZENIA

e GE S

Get Started

7. Wiaczanie opcji Bluetooth 3
Przejsé do ustawien na telefonie

lub tablecie, a nastepnie dotknaé

opcji Bluetooth.

8. Logowanie sie do aplikagj
Stride Studio

Uruchomié aplikacje Stride Studio

i zalogowac sie. Aplikacja poprosi

o zezwolenie na dostep do opcji
Bluetooth. Nalezy udzieli¢ jej tego
dostepu. Nastapi przeniesienie na
ekran ,,Get Started”. Wybraé przycisk

»Next”, aby sparowac kolano lcon.

Tryb ,Demo” umozliwia przeglgdanie
ustawien bez parowania ze
stawem kolanowym.

Pojawi sie monit o sparowanie
Bluetooth. Nacisnac i zwolnic

przycisk ,,Paruj”.

Uwaga: telefon lub tablet musi
znajdowac sie w odlegtosci mniejszej
niz 10 metréw (33 stopy) od stawu
kolanowego lcon.

9. Rozpoczecie parowania
Bluetooth

Przy pierwszym uzyciu staw
kolanowy nalezy sparowaé

z aplikacja Stride Studio.
Odszukaé numer seryjny stawu
kolanowego w aplikacji i wybraé go.

Uwaga: staw kolanowy bedzie
identyfikowany wedfug numeru
seryjnego, ktory znajduje sie
wewnqtrz ramki, po prawej stronie.

Aplikacja wyswietli komunikat
»Nieautoryzowane”.

Nacisnaé przycisk zasilania
przez 1 sekunde, aby zakonczy¢
proces parowania.



10. W przypadku pierwszej konfiguracji stawu kolanowego Icon
aplikacja odtworzy obowiazkowy film szkoleniowy.

Zawiera on krotki przeglad fizycznej konfiguracji i programowania stawu
kolanowego. Bedzie on rowniez dostepny pézniej w College Park Campus.

Uwaga: ten film zostanie odtworzony tylko wtedy, gdy protetyk bedzie po raz
pierwszy konfigurowat staw kolanowy.

11. Gratulagje!

Staw kolanowy lcon jest gotowy do zatozenia u pacjenta. Przed dostarczeniem
protezy nalezy pamietaé o catkowitym natadowaniu akumulatora.



GUIA DE CONFIGURAGCAO RAPIDA DO

JOELHO MICROPROCESSADOR ICON

AVISO: A bateria é fornecida com uma carga parcial (até 30%). Recomendamos que carregue a bateria até 1007 antes de a utilizar.

LISTA DE VERIFICAGAO PRE-INSTALAGAO

O Joelho Microprocessador Icon foi totalmente montado e submetido a testes eletrénicos de verificagdo antes de ser enviado.

O QUE ESTA NA CAIXA:

EQUIPAMENTO: MANUAIS DE |NSTRU§6ES:
O  Guia de Configuragdo Rapida do Joelho Microprocessador Icon

O  Joelho Microprocessador lcon

O  Carregador de Bateria com Adaptador O  Instrugées Técnicas do Joelho Microprocessador lcon

Manual de Utilizador do Joelho Microprocessador Icon

O  Instrugées da Aplicagdo Stride Studio

CONFIGURAGAO DA APLICACAO STRIDE STUDIO

Nota: Recomendamos fortemente que configure a aplicacdo e verifique o funcionamento do joelho lcon antes da consulta do doente.

v @B S\ 1. Transferir a aplicagdo s -

: . sTUDIO
Stride Studio O ecrd inicial permite-lhe

Strice Studic . . . '
@ = A aplicagdo Stride Studio do College FI selecionar se é o utilizador

2. Ecrainicial

Park esta disponivel para dispositivos ou o protesista

ae  we W & 1OSeAndroid. Transfira o Stride ) )
""" " Selecione “Protesista”

Studio da Apple App Store ou da

B Google Play Store. e sera encaminhado para o ecra
ostoemetr oy by el . . Iniciar Sessao do Protesista.
[Cr— Sistemas operativos suportados: “

Proview = Apple iOS

= Android

Selecione o icone da Stride Studio no
dispositivo para iniciar a aplicagao.




Prosthetist Login

Dt s i s Pt

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

:}

L. - < Register .
3. Iniciar Sessao e 4. Registar
do Protesista G o tame .
Lunt Haema Reglste-se para ter uma conta

Os médicos devem — preenchendo o formulario online de
Chrae.

registar—se para ter uma [ reglsto na ap||cagao
conta quando utilizarem e
P
H 3 o 1 Password
a aplicagdo pela primeira - P "
vez. Selecione “Registar”. ety 7| | e Poommord |
cros /| Must contain @ rumber
Evare s CPO J Must contain an uppercase better
—— /' Must contain a lowercase letter
= Must be 8 characters long
P

Ersae Prsimrard

[T —

CONFIGURAGCAO DO JOELHO ICON

5. Ligar o joelho lcon

I . . . .
‘ ’ Prima ininterruptamente o botao de alimentagao durante 3 segundos.

6. Carregar a bateria do Joelho lcon

A bateria é fornecida com uma carga parcial (até 30%). Recomendamos que carreqgue a bateria até 100% antes de a utilizar.

Carregue o joelho apenas sobre uma superficie plana e nivelada e num local fresco
e seco, longe de fontes de calor e humidade. Ligue o carregador de parede a uma
. tomada de corrente CA @

[OD) Para ligar o conetor magnético a parte de tras do joelho, abra a tampa de protegdo
contra o po e insira o conetor magnético

O LED indicard o estado da carga e o joelho comegara
a carregar automaticamente.



EMPARELHAR DISPOSITIVO

rea

Get Started

L)

W o b & dewien, parmer it 4 and
press et Otharmiss vas ur deme

G
]
—

7. Ativar Bluetooth 3
Dirija-se a Defini¢ées no seu
telefone ou tablet e, em seguida,
toque em Bluetooth.

8. Inicie a sessao na aplicagao

Stride Studio

Inicie a aplicagdo Stride Studio

e inicie a sessao. A aplicagdo ira
solicitar que a autorize a aceder ao
Bluetooth. Deve conceder-lhe tal
acesso. Sera encaminhado para o ecra
“Introdugao”. Selecione “Seguinte”
para emparelhar o joelho lcon.

O modo “Demonstragdo” permite-lhe
ver as definigées sem emparelhamento
com um joelho.

Um pedido de emparelhamento
Bluetooth sera exibido. Prima e
solte o botdo “Emparelhar”.

Nota: O telefone ou tablet deve
estar a uma distancia inferior
a 10 metros do joelho Icon.

rea

£ Devices o

e O

9. Iniciar emparelhamento
Bluetooth

O joelho deve ser emparelhado
com a aplicagdo Stride Studio
quando é utilizado pela primeira
vez. Localize o nimero de série do
joelho na aplicagdo e selecione-o.

Nota: O joelho sera identificado
pelo nimero de série, que se
encontra localizado no interior da
estrutura, no lado direito.

A aplicagdo exibira uma
mensagem pop-up com a palavra
“Nao autorizado”. Prima o botao
ligar/desligar durante 1 segundo
para concluir o processo de
emparelhamento.



10. Se for a primeira vez que configura um joelho lcon,
a aplicagao ira reproduzir um video de formagao obrigatério.

Esta & uma breve descrigao geral da configuragao fisica e programagao do joelho.
Também pode ser acedido posteriormente através do College Park Campus.

Nota: Este video s6 sera reproduzido a primeira vez que um protesista configurar
um joelho.

1. Parabéns!

O joelho lcon esta pronto para ajuste no doente. Nao se esquega de carregar
a bateria na totalidade antes de entregar a protese.



GUIA RAPIDO DE CONFIGURACAO DO

MULTIPROCESSADOR DE JOELHO ICON

AVISO: A bateria ¢ enviada com carga parcial (até 307%). Recomendamos carrega-la até 1007% antes do uso.

LISTA DE VERIFICAGAO PRE-INSTALAGAO

O Multiprocessador de Joelho Icon estd totalmente montado e passa por verificagdo de teste eletronico antes do envio.

O QUE TEM NA CAIXA:

HARDWARE: MANUAIS DE INSTRUGAO:
O  Multiprocessador de Joelho Icon O  Guia rapido de configuragio do Multiprocessador de Joelho Icon
O  Carregador de bateria com adaptador O  Instrugées técnicas do Multiprocessador de Joelho Icon

O  Manual do usurio do Multiprocessador de Joelho Icon

O  Instrugées do aplicativo Stride Studio

CONFIGURAGCAO DO APLICATIVO STRIDE STUDIO

Observagao: E altamente recomendavel que vocé configure o aplicativo e verifique a fungdo do joelho Icon antes da consulta do paciente.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

S 1 1. Baixeo aplicativo Stride Studio | stoio 2. Tela de destino

@ glm O aplicativo Stride Studio da College FI . A tela de destino permite

Park esta disponivel para dispositivo iOS selecionar se vocé € o usudrio
a6 1. @ @ eAndroid Baixe o Stride Studio pela loja de ou o protético

... aplicativos da Apple ou loja da Google Play.

Selecione “Prosthetist”
mgeamaces s agy e parormanes Sistemas operacionais compativeis: para ser levado a tela

Forch miniaons « Apple i0S [ o~ ] Prosthetist Login.
. == = Android

Selecione o icone do Stride Studio no
dispositivo para iniciar o aplicativo.




Prosthetist Login

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

Dt s i s Pt

:}

< Register

3. Prosthetist Login e 4. Register

i Forst i

Ao usar o aplicativo pela L e Registre-se para uma conta

primeira vez, os médicos ek preenchendo o formulario de registro

Chnia

devem registrar uma conta. R mével no aplicativo
Selecione “Register” Covry

P

Password

oy p 1]

v iy /|| Enter Password |

cros /| Must contain @ rumber

Erter s CPO g Must contain an uppercase better

—— /' Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

Ersae Prsimrard

[T —

CONFIGURAGCAO DO JOELHO ICON

5. Ligue o joelho Icon

I - . . .
‘ ’ Mantenha o botéo de energia pressionado por 3 segundos para ligar o lcon.

6. Carregue a bateria do joelho lcon

A bateria é enviada com carga parcial (até 30%). Recomendamos carregar a bateria até 100% antes do uso.

Carregue o joelho apenas em superficies planas e niveladas e em local fresco e seco,

longe de fontes de calor e umidade. Conecte o adaptador de parede a fonte de
17 . . .
L) alimentagdo CA principal e
B
(1) Para encaixar o conector magnético a parte posterior do joelho, abra a protegdo
o/

contra poeira e insira o conector magnético 0

O LED indicard o estado da carga e o joelho comegara
a carregar automaticamente.



EMPARELHE O DISPOSITIVO

L)

O

Get Started

W o b & dewien, parmer it 4 and
press et Otharmiss vas ur deme

G
]
—

7. Habilite o Bluetooth %

Va para Configuragdes no telefone
ou tablet e toque em Bluetooth.

8. Faca o login no aplicativo

Stride Studio

Abra o aplicativo Stride Studio e faga
login. O aplicativo solicitara que
vocé permita o acesso ao Bluetooth.
Vocé deve conceder o acesso.

Voce entrara na tela “Get Started”.
Selecione “Next” para parear

o joelho lcon.

O modo “Demo” permite visualizar as

configuragdes sem parear com um joelho.

Uma solicitagao de emparelhamento
Bluetooth sera exibida. Pressione e
solte o bot3o “Pair”.

Observagao: O telefone ou tablet deve
estar a menos de 10 metros (33 pés)
do joelho Icon.

T
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9. Inicie o pareamento
com Bluetooth

O joelho deve ser pareado

ao aplicativo Stride Studio quando
utilizado pela primeira vez.
Localize e selecione o nimero de
série do joelho no aplicativo.

Observagdo: O joelho sera
identificado pelo Namero de série,
que esta localizado dentro da
estrutura, no lado direito.

O aplicativo exibira uma
mensagem pop-up com a palavra
“Unauthorized”. Pressione o
botao liga/desliga por 1 segundo
para concluir o processo

de emparelhamento.



10. Se esta for a primeira vez que vocé configura um joelho lcon,
o aplicativo reproduzira um video de treinamento obrigatorio.

E uma breve visio geral da configuracio fisica e da programagao do joelho.
Também pode ser acessado mais tarde por meio do College Park Campus.

Observagdo: O video serd reproduzido apenas na primeira vez que o protético
configurar um joelho.

1. Parabéns!

O joelho lcon esta pronto para o ajuste ao paciente. Lembre-se de carregar
a bateria completamente antes de entregar a protese.



GHID DE CONFIGURARE RAPIDA PENTRU

GENUNCHIUL PROTETIC CU MICROPROCESOR ICON

NOTIFICARE: Bateria este livratd cu o incdrcare partiald (pand la 30%). Va recomanddm sd o incarcati la 100% inainte de utilizare.

LISTA DE VERIFICARE INAINTE DE INSTALARE

Inainte de a fi expediat, genunchiul cu microprocesor Icon este complet asamblat si este supus unei verificdri prin testare electronicd.

CE SE GASESTE IN CUTIE:

COMPONENTE HARDWARE: MANUALE DE INSTRUCTIUNI:
O  Genunchi cu microprocesor Icon O  Ghid de configurare rapida pentru genunchiul protetic cu
O  Tncarcitor de baterie cu adaptor microprocesor lcon

m} Instructiuni tehnice pentru genunchiul cu microprocesor lcon
O  Manual de utilizare pentru genunchiul cu microprocesor Icon

m} Instructiuni pentru aplicatia Stride Studio

CONFIGURAREA APLICATIEI STRIDE STUDIO

Noté: Va recomandam insistent sa configurati aplicatia si sa verificati functia genunchiului protetic Icon inainte de programarea

P o -\ [ D =\

< o| 1. Descarcarea aplicatiei grene 2. Ecran de destinatie
Cologe Park Stride Studio ) S ‘

@ S S Aolicotio Stride Studio de fo Coll W Ecranul de destinatie va permite

sl plicatia ?rrde .tgv 0 Ae a Lollege cf sa selectati daca sunteti utilizator

Park este disponibild atat pentru o 0

in 5 o o R sau tehnician protezist.

T el dispozitive iOS, cdt si pentru dispozitive

Wihat's New > Android. Descdrcati Stride Studio din g Selectati ,,Prosthetist”

(,,Tehnician protezist”)

T PN Apple App Store sau Google Play Store.
. si veti fi redirectionati catre
Sisteme de operare acceptate: [ -] DI ’ ’

Breview . ecranul de conectare pentru
e = Apple iOS P

= Android

Selectati pictograma Stride Studio de

pe dispozitiv pentru a lansa apllcai,:la.

tehnicieni protezisti.




Prosthetist Login

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

Dt s i s Pt
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3. Conectare tehnician
protezist

Atunci cand utilizeaza
aplicatia pentru prima
data, clinicienii trebuie sa
se inregistreze prin crearea

unui cont. Selectati ,,Register”

(,Inregistrare”)

< Register

Firt Mamas
e Fort Harms
Lt

onee Lt Mo
Chnia

s Claie
Cowetry

Chasas s Cammiry

[
o

vt CPO

[ N—
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4. lInregistrare

Inregistrati-va pentru crearea unui
cont completand formularul de
inregistrare mobil din aplicatie

Enter Password

Password

Must contain o rumber
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

CONFIGURAREA GENUNCHIULUI PROTETIC ICON

5. Porni“gi genunchiul protetic lcon.

I . . . . . .
‘ ’ Apasai’:l si tineti apasat butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde pentru a porni genunchiul protetic lcon.

6. Tncércat’i bateria genunchiului protetic lcon.

Bateria este livratd cu o incarcare partiald (pand la 307%). Vd recomandam sd incarcati bateria la 100% inainte de utilizare.

sd se incarce.

Incarcati genunchiul protetic numai pe o suprafaiy:é pland si uniforma siintr-un loc
récoros si uscat, departe de surse de caldura si umiditate. Conectati adaptorul de
perete la sursa principala de curent alternativ e

Pentru a conecta conectorul magnetic la partea din spate a genunchiului protetic,
deschideti husa de protectie impotriva prafului si introduceti conectorul magnetic e
5 5 3 ;

LED-ul va indica starea de incdrcare, iar genunchiul protetic va incepe automat



EFECTUATI IMPERECHEREA DISPOZITIVULUI

ires L)

Get Started

W o b & dewien, parmer it 4 and
press et Otharmiss vas ur deme

G
]
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7. Activare Bluetooth 3

Accesati Settings (Setari) de pe telefon
sau tabletd, apoi apasati Bluetooth.

8. Conectati-va la aplicatia
Stride Studio.

Lansati aplicatia Stride Studio

si conectati-va. Aplicatia vé va
solicita sa fi permiteti sd acceseze
Bluetooth. Trebuie sa ii acordati
accesul. Veti ajunge la ecranul
,,Get Started” (,,Pornire™).
Selectati ,,Next” (,,Continuare”)
pentru a efectua imperecherea
genunchiului protetic lcon.

Modul ,Demo” va permite sd
vizualizati setdrile fard a imperechea
un genunchi protetic.

Va apirea o solicitare de
imperechere prin Bluetooth.
AEésagi si eliberati butonul ,,Pair”
(,,Imperechere”).

Nota: Telefonul sau tableta trebuie
sd se afle la o distantd mai micd de
33 picioare (10 metri) de genunchiul
protetic [con.

(= L)

(___J
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o. Tncepe;i imperecherea
prin Bluetooth.

Genunchiul protetic trebuie sa

fie imperecheat cu aplicatia Stride
Studio atunci cand este utilizat
pentru prima data. Gésit,:i numarul
de serie al genunchiului protetic
in ap|ica;ie si se|ecta§i—|.

Nota: Genunchiul protetic va fi
identificat prin numarul de serie,
care este situat in interiorul cadrului,
pe partea dreaptd.

Aplicatia va afisa mesajul
»Unauthorized” (,,Neautorizat”).
Apasati butonul de pornire/oprire
timp de 1 secunda pentru a finaliza
procesul de imperechere.



10. Daca este pentru prima data cand conﬂgura’gi un genunchi protetic
Icon, aplicatia va reda un material video de instruire obligatoriu.

Acesta reprezinta o scurta prezentare generala a configurarii fizice si a programarii
P P g 8! 3! a prog!
genunchiului protetic. Este, de asemenea, accesibil ulterior prin College Park Campus.

Notd: Acest material video va fi redat doar la prima configurare a unui genunchi protetic de
cdtre tehnicianul protezist.

1. Felicitari!

Genunchiul protetic Icon este gata de montare la pacient. Nu uitati sa incarcati
complet bateria inainte de livrarea protezei.



KPATKOE PYKOBOZCTBO MO HACTPOMKE MUKPOMNPOLLECCOPHOIO
KONEHHOrro moAaynsa ICON

NMPUMEYAHUE. AKkymynamopHaa 6amapes nocmaesnsemcs ¢ Yacmu4Heim 3apssdom (do 30 7).
Meped ucnone3oeaHuem pekomeHdyemcsa 3apadume ee 0o ypoeHa 100 %.

KOHTPO/IbHbIV NEPEYEHB ANA NPOBEPKM NEPE/ YCTAHOBKOW

MukpornpoyeccopHbili KoneHHbil Modysb lcon mocmasasemcs 8 MOAHOCMbIO COBPAHHOM COCMOAHUU U MPoXodum
271eKMpPOHHOE mecmuposaHue neped ommnpagKodll.

KOMMNNEKTHOCTb MOCTABKMH

OBOPYAOBAHME WHCTPYKL MU NO 3KCNNYATALIUU
O MukponpoueccopHbiit O Kpatkoe pyKoBOACTBO MO HACTPOIMKE MUKPOMPOLLECCOPHOrO KoNeHHOro mogynst lcon
KONeHHbIA Moaynb lcon O TexHuyeckue MHCTPYKLMM K MUKPOMPOLLECCOPHOMY KONIEHHOMY Moayto lcon
O 3apagHoe ycTpoiictso O PykoBoacTBO NONb30BATENA MUKPOMPOLLECCOPHOO KOMEHHOTo MoayAns lcon
€ apaantepom O WHctpykumm K npunoxenutio Stride Studio

HACTPOMKA NPUNOXEHUA STRIDE STUDIO

anMe‘-laHVle. HactoatensHo peKomeHAyeTCA HaCTPOUTb NPUNOKEHUE N NPOBEPUTL pa6OTOCﬂOCO6HOCTb KONeHHOro moayna lcon A0 npuema nauneHTa.

fer am -2\ 1. 3arpysute npunoxeHue (< e -+=\ 2. [NaBHbI 3KpaH
< o Stride Studio STUDIO Ha 2nasHom sKkpaHe

@ Stride Studio Mpunoxerue Stride Studio om Vf* : npedocmasnaemca
i ) komnaruu College Park moxcHo af 803MOXCHOCMb 8bIOPAMS,
ucnons3osams Ha ycmpolicmsax iOS As/1AeMecs /U 6bl
Jas e @ @ uAndroid. 3aepysume Stride Studio Ha nosib3osamesem unu

nnowadkax Apple App Store unu Google A npome3ucmom.

s Play Store. Bbi6epuTe «Prosthetist»

* ITOreemens 15 Fatdny and performance -~
Pliiuut-bimiz ot Moddeprcusaembie s — (Mpote3ucr), utobbl nepeitn
onepayuoHHsIe cucmemsl K 3KpaHy BXoAa B
= e = Apple iOS cuctemy nportesucra.
= Android

Bbi6epuTe 3HaUOK
Stride Studio Ha ycTpoiicTBe,

4yTO6bI 3anyCcTUTb NPUNOXKEeHHne. ;/




< Register

3. Bxopg B cuctemy e 4. Perucrtpauma
nporesncra e - 3aperucTpupyite y4eTHYI0 3anuchb,

- Presthetist Loagin Mpy nepsom e Lot s 3ano/IHuB ¢OPMY psruc-rpau.uu
NCMONb30BaHUM o Mo6u1AbHOrO ycTpoiicTBa

= npunoxeHus - B NPUNONKEHUMN.

Hot ¢ Prashanan® L —
BPay4u AOMKHbI s Conmtry P—
P—r— 3aperucTpupoBaTtb b ( 1
Enter iy || Enter Password
YYETHYI0 3anuchb. - J
R ePos . it contabn & ruml

Bb|6epme « RegISter» Ertee s CPO ,’l :w: crm:lin an uy:m! letter
(Perucrpauus) o hdin Must contiins & bomereas bettar

/] Mustbe8 charactens long

[ N—
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HACTPOMKA KOJIEHHOTO MoAyns
5. BK/l0OYeHWe MUTaHUA KONEHHOTO MOAYSA

[T —

I o
‘ ' HaxxmuTte n yaepusaiite KHONKY NUTaHUA B Te4eHUe 3 CeKyHA ANA BKAKYEHUA moayna lcon.

6. 3apagKa akkymynatopHol 6aTapen KoneHHoro moayns lcon

AKKymMynamopHas bamapes nocmasasemca ¢ yacmuyHeim 3apadom (0o 30 %). [Meped ucnonezosaHuem pekomeHOyemcs
3apA0UMb akKyMynamopHyto bamapeto 0o yposHa 100 %.

s

= 3apsyKanTe KONEeHHbIM MOAY/b TONIbKO Ha MI0CKOM, POBHOM NOBEPXHOCTH
'O
")/ B MPOX/IAAHOM U CyXOM MECTe BAa/IM OT UCTOYHUKOB TEM/a 1 BRaru.
° ~
I MoAKAUNTE HACTEHHDIN aaanTep K CETU NepeMeHHOro Toka @
[(OD)
\ =/

YT06bI NOACOEANHUTD MArHWUTHbIN Pa3bem K 3a4HeN YacTu KOJIEHHOTO MOAyAA,
OTKPOWTE NbINEe3aLLMUTHYIO KPbILLKY U BCTaBbTE MarHUTHbIN pasbem Q

C8emo0OuU0OHbIl UHOUKaMOP NOKAXEm ypo8eHb 3apA0d, U KoneHHbIl
MOOYs1b A8MOMAMUYECKU HaYHem 3apAHamsCA.



CONPAXEHWE YCTPOMCTBA
-

Get Started

ires L)

7. Bkntouute Bluetooth 3
Mepeitgute B «<HacTpoitku»

Ha TenepoHe UaKn NnaHwere,
3atem HaxkmuTe Bluetooth.

8. BX0g, B NpUIOXKEHMe
Stride Studio

3anyctute npunoxeHue Stride Studio
1 BbiNosiHUTE BXoA, MpunoxexHne
NpeAasioKUT Bam AaTh paspelleHne
Ha goctyn K Bluetooth. Heo6xoaumo
npeaocTaBUTb emy A0CTYN.
OTKpoertca 3KpaH «Get Started»
(Mpuctynum). Boibepute «Next»
(Aanee) ana conpsxeHun
KoneHHoro moayns lcon.

Pexcum «Demo»
(LemoHcmpayuoHHeIli) no3gonsem
npocmampusame HacmpoUku 6e3
CONPAIEHUS C KOAIEHHbIM MOOY/1eM.

MossuTca 3anpoc Ha
conpsxeHue no Bluetooth.
Ha)kmuTte U oTNyCTUTE KHONKY
Pair (Conps:keHune).

MpumeyaHue. TeseoH unu
naaHwem 00s*CHbI HAX00UMbCA
om KosieHHo020 Mody»A lcon He
danvwe 10 mempos (33 ¢pymos).

rea
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9. Hayano conpsaxkeHua
yepes Bluetooth

Mpu nepsom Mcnonb3oBaHUMU
KONEeHHbI mogynb

AONKEH BbITb CONPAXKEH €
npunoxeHunem Stride Studio.
Haligute u BbiGepute B
NPUNOXKEHUU CepUiiHbIii Homep
KO/IEHHOTO MOAYNA.

MpumeyaHue. KoneHHoll Mooynb
b6ydem udeHmuguyuposaH

no ceputiHomy Homepy,
Komopbil HaX00UMCA 8 pamke

C npasoli CMopoHsl.

MpunoxkeHue otobpasut
BCMJIblBaloLiee

coobueHune Unauthorized
(HecaHKLMOHUPOBaHHbIN).
HaxKmuTe KHOMKY NUTaHUA U
YAEpKuBaiite ee B TeueHue

1 cekyHAbl, 4TO6bI 3aBEPLUINTD
npouecc conpsXeHus.



10. Ecnu Bbl BNepBble HaCcTpamMBaeTe KONEeHHbIM Moaynb
Icon, NnpunoxeHune BocnpounsseneT obssaTenbHoe
obyyatouiee BMaeo.

3T0 KpaTKUii 0630p PpU3nUECKOI HACTPOIKM U NPOrPaMMUPOBaAHUA
KOJIEHHOTO MoAyNA. [loCTyn K HEMY MOXXHO TaK}Ke NONYyYMTb No3Ke
uepes College Park Campus.

lpumeyaHue. Imo sudeo bydem 80cnpou3800UMbCA MO/LKO NPU nepsoli
Hacmpolike KosieHHo20 MoOYs8 NPOME3UCMOM.

1. MNosagpasnaem!

KoneHHblii moaynb lcon roToB ANs YCTaHOBKU NaLMEHTY.

~— He 3abyabTe NONHOCTbIO 3apAAUTL AaKKYMYNATOpHYto 6aTapeto nepes

YCTAaHOBKOM nporTesa.



PRIROCNIK ZA HITRO NAMESTITEV MIKROPROCESORSKEGA KOLENA ICON

OPOMBA: Baterija je dostavljena z delno napolnjenostjo (do 30 %). Priporocamo, da jo pred uporabo napolnite do 100 7%.

KONTROLNI SEZNAM PRED NAMESTITVIJO

Mikroprocesorsko koleno Icon je v celoti sestavljeno in je pred odpremo podvrzeno preverjanju v obliki elektronskega testiranja.

VSEBINA PAKIRANJA:

STROJNA OPREMA: NAVODILA ZA UPORABO:
O  Mikroprocesorsko koleno lcon O  Priroénik za hitro namestitev mikroprocesorskega kolena Icon
O  Polnilnik baterij z adapterjem O  Tehniéna navodila za mikroprocesorsko koleno Icon

O  Uporabniski priroénik za mikroprocesorsko koleno lcon

O Navodila za aplikacijo Stride Studio
NASTAVITVE APLIKACIJE STRIDE STUDIO

Opomba: Priporocljivo je, da aplikacijo nastavite in preverite delovanje kolena lcon pred obiskom bolnika.

ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

S o 1. Prenos aplikacije Stride Studio | stoio 2. Pristajalni zaslon

@ glm Aplikacija Stride Studio druzbe College FI . Na pristajalnem zaslonu lahko

Park je na voljo za naprave iOS in Android. izberete, ali ste uporabnik
as 1+ % @ Prenesite Stride Studio iz trgovine ali protetik
... z aplikacijami Apple ali Google Play.

Izberite »Protetik« in odprlo se
mgeamaces s agy e parormanes Podprti operacijski sistemi:

= = Apple iOS = |
- P = Android

bo okno za prijavo protetika.

Izberite ikono Stride Studio na
pripomocku, da zazenete aplikacijo.




Prosthetist Login

Hata Prassbasin? Fange Passmanl?

T g
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3. Prijava protetika ‘M.., e 4. Registracija

Gones Forst Mamer

Ob prvi uporabi aplikacije L e Registrirajte racun tako, da izpolnite

morajo zdravniki registrirati ek mobilni obrazec za registracijo

racun. lzberite moznost S— v aplikaciji
»Registracija« oy

P

Password

o P 2

v iy /|| Enter Password

croe l/ Must contain s rumber

Erter s CPO g Must contain an uppercase better

—— /' Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

Ersae Prsimrard

[T —

NASTAVITEV KOLENA ICON

5. Vklop kolena Icon

o Za vklop kolena lcon pritisnite in drzite gumb za vklop 3 sekunde.

6. Polnjenje baterije kolena lcon

Baterija je dostavijena z delno napolnjenostjo (do 30 %). Priporocamo, da baterijo pred uporabo napolnite do 100 %.

Koleno polnite samo na ravni povrsini in na hladnem, suhem mestu, stran od virov

toplote in vlage. Vti¢ prikljucite v glavno omrezje za izmenicni tok (B)

e
- Za prikljucitev magnetnega konektorja na zadnji del kolena odprite protiprasni pokrov
(in) in vstavite magnetni konektor 0
o/

Indikator LED bo prikazal stanje napolnjenosti in koleno se bo samodejno

zacelo polniti.



SEZNANJANJE NAPRAVE

e GE S

Get Started

7. Omogoéanje povezave
Bluetooth }

Na telefonu ali tablicnem
racunalniku odprite Nastavitve in
tapnite moznost Bluetooth.

8. Prijavite se v aplikacijo

Stride Studio

Zazenite aplikacijo Stride Studio in se
prijavite. Aplikacija vas bo pozvala, da ji

dovolite dostop do povezave Bluetooth.

Dostop morate odobriti. Prikazal se bo
zaslon »Zacetek. Izberite »Naprej«
za seznanjanje kolena lcon.

Nacin »Demo« omogoca pregledovanje
nastavitev brez seznanjanja kolena.

Prikazala se bo zahteva za
seznanitev prek povezave
Bluetooth. Pritisnite in spustite
gumb »Seznani«.

Opomba: Telefon ali tablicni
racunalnik mora biti od kolena
Icon oddaljen manj kot 10 metrov

(33 cevljev).

9. Zacetek seznanjanja
Bluetootha

Koleno je treba pri prvi uporabi
seznaniti z aplikacijo Stride
Studio. V aplikaciji poiséite
serijsko Stevilko kolena in

jo izberite.

Opomba: Koleno je oznaceno
s serijsko stevilko, ki je navedena
v notranjosti okvirja na desni strani.

V aplikaciji se bo prikazalo

pojavno okno »Nepooblasé¢eno«.
Pritisnite gumb za vklop za 1 sekundo,
da dokonéate postopek seznanjanja.



10. Ce koleno lcon nastavljate prvic, aplikacija predvaja
obvezen videoposnetek za usposabljanje.

Gre za kratek pregled fizi¢ne nastavitve in programiranja kolena.

Do videoposnetka lahko dostopate tudi pozneje prek College Park Campus.
Opomba: Ta videoposnetek se predvaja le, ko protetik prvic nastavija koleno.
1. Cestitamo!

Koleno lcon je pripravljeno za namestitev na bolnika. Ne pozabite popolnoma
napolniti baterije, preden namestite protezo.



SNABBINSTALLATIONSGUIDE FOR ICON MICROPROCESSOR KNEE

OBS: Batteriet levereras med en partiell laddning (upp till 30 %). Vi rekommenderar att batteriet laddas till 100 % fore anvandning.

CHECKLISTA FORE INSTALLATION

lcon Microprocessor Knee ar helt monterad och genomgdr elektronisk testning innan den levereras.

LADANS INNEHALL:

MASKINVARA: INSTRUKTIONSHANDBOCKER:
O  lcon Microprocessor Knee O  Snabbinstallationsguide for Icon Microprocessor Knee
O  Batteriladdare med adapter O  Tekniska instruktioner for Icon Microprocessor Knee

O  Icon Microprocessor Knee Anvindarmanual

O  Instruktioner for Stride Studio-appen

INSTALLNING AV STRIDE STUDIO-APPEN

Obs: Det rekommenderas starkt att du installerar appen och verifierar funktionen for lcon Knee fére patientbescket.

(Y (o amm -\
< o | 1. Ladda ner Stride Studio-appen 2. Startsida

STUDIO

@ Stride Studio College Parks Stride Studio-app Vs‘* ! Pé startsidan kan du valja om du
D finns tillganglig for bade IOS- och af ar anvdndare eller ortopedingenjor
Android-enheter. Ladda ner Stride Studio

5 Vilj Prosthetist
""" : frén Apple App Store eller Google Play Store. 2 Frosthetis

(Ortopedingenjor) sa kommer

e Operativsystem som stods: du till inloggningsskarmen

i,‘,.u,,,:m_, . APP|e i0S [— — for ortopedingenjorer.

Eritin . = Android

Valj Stride Studio-ikonen pa enheten for
att starta appen.




. .. < Register .
3. Inloggning for T 4. Registrera
ortopedingenjorer s . o
— P een e Registrera dig for ett
Prosthetist Login . . . ot Lot Maons
o Vid anvéndning av o konto genom att fylla
o appen for forsta gangen = i mobilregistreringsformularet i appen
R Fuge Prsmet? maste ortopedingenjorer ot
registrera ett konto. e Pusword
Do e bt gt o . ) r )]
Valj Register (Registrera) sty /| | Eatar Poammord J
cros /| Must contain @ rumber
Erter s CPO g Must contain an uppercase better
—— /' Must contain a lowercase letter
S, /S - Must be B characters lang
Pavimerd 2
Erne Prumard
\ ) Cavbirm Pasamid

INSTALLNING FOR ICON KNEE

5. Aktivera lcon Knee
O Tryck och hall strombrytaren intryckt i 3 sekunder for att aktivera ikonen.

6. Laddning av Icon Knees batteri
Batteriet levereras med en partiell laddning (upp till 30 %). Vi rekommenderar att batteriet laddas till 100 % fore anvandning.

Ladda endast knt pa ett plant, jgmnt underlag och pé en sval, torr plats som &r

skyddad fran varme- och fuktkallor. Anslut vaggadaptern till elnatet 9

e
- For att ansluta magnetkontakten till kndts baksida, Gppna dammskyddet och satt
[OD) i magnetkontakten
(L) || imoe (A

LED-lamporna visar laddningsstatus och knat borjar laddas automatiskt.




PARKOPPLA ENHET

7. Aktivera Bluetooth}

Ga till Instéllningar pa din mobil eller
surfplatta och valj sedan Bluetooth.

8. LoggainiStride
Studio-appen

Starta Stride Studio-appen och logga
in. Appen kommer att be dig att ge den
atkomst till Bluetooth. Du maste ge
den atkomst. Du skickas till skarmen
Get Started (Kom igang). Valj Next
(Nasta) for att para ihop lcon Knee.

|'laget Demo kan du se installningarna
utan att parkoppla med ett knd.

En begaran om
Bluetooth-parkoppling visas.
Tryck pa knappen ”Pair”
(Anslut) och slapp.

Obs: Mobilen eller surfplattan

mdste vara inom 10 meter (33 fot)
fran lcon Knee.

9. Bluetooth-parkoppling

Knat maste kopplas till Stride
Studio-appen nar det anvands
for forsta gangen. Leta reda pa
serienumret for knat i appen och
valj det.

Obs: Kndt identifieras genom
serienumret, som finns pd insidan
av ramen, pé hoger sida.

Appen visar ett popup-fonster

med meddelandet "Unauthorized”
(Obehérig). Tryck pa stromknappen
i 1 sekund for att slutfora
parkopplingsprocessen.



10. Om det ar forsta gangen du gor installningar
for ett lcon Knee kommer appen att spela upp en
obligatorisk traningsvideo.

Detta ar en kort 6versikt dver de fysiska instéllningarna och programmeringen
av knat. De finns ocksa tillgangliga senare via College Park Campus.

Obs: Den hdr videon spelas bara upp forsta gdngen som ortopedingenjoren gor
installningar for ett kna.

1. Grattis!

Icon Knee ar redo for att sattas pa patienten. Kom ihag att ladda batteriet helt
innan protesen levereras.



ICON MIKRO ISLEMCILI DIiZ HIZLI KURULUM KILAVUZU

BILDIRIM: Pil kismi sarjli olarak génderilir (%30’ kadar). Kullanmadan énce %100’ kadar sarj etmenizi éneririz.

KURULUM ONCESi KONTROL LISTESI

Icon Mikro Islemcili Diz tamamen birlestirilmistir ve sevk edilmeden énce elektronik test dogrulamasindan gegirilir.

KUTUDA NELER VAR:

DONANIM: KULLANIM KILAVUZLARI:
O  lcon Mikro i§|emci|i Diz O  lcon Mikro i§|emci|i Diz Hizh Kurulum Kilavuzu
O Adaptdrli Pil Sarj Aleti O Icon Mikro iglemcili Diz Teknik Talimatlari

O  lcon Mikro i§|emci|i Diz Kullanim Kilavuzu
O  Stride Studio Uygulama Talimatlari

STRIDE STUDIO UYGULAMA KURULUMU

Not: Hastanizin randevusundan 6nce uygulamayi kurmaniz ve lcon diz iglevini dogrulamaniz dnemle tavsiye edilir.

g =
& o 1. Stride Studio sTuDio 2. Acilis Ekrani

@ Sl Sl uygulamasml indirin W . Acilis ekraninda, kullanici mi
D College Park'in Stride Studio Uygulamas & yoksa protez uzmani mi
hem iOS hem de Android cihazlara

46 " oldugunuzu segebilirsiniz
""" “ yénelik olarak mevcuttur. Stride

“Protez Uzman1”

Studio’yu Apple App Store veya Google
ool byl Play Store’dan indirin. segenegini segtiginizde
fr— T ) [ -~ ] Protez Uzmani Girig

Eritin Desteklenen lsletim Sistemler: Ekranina yonlendirileceksiniz.

2 L = Apple iOS

= Android

Uygulamay: baglatmak igin cihazdaki
Stride Studio simgesini segin. ——




:}

3. Protez Uzmani
Girig

Uygulamay ilk

kez kullanirken,
klinisyenler bir hesap
agmalidir. “Kayit OI”

segenegini segin

ICON DiZ KURULUMU

5. lcon dizi agin

L)

< Register

4. Kayit Ol

Uygulamadaki mobil kayit formunu
doldurarak bir hesap agin.

Chnia
Bt O
Cavtry
a1 Coniry
Password
Cay
Enter iy Enter Password
cros K Mutt contain 8 number
Eter s PO Must contain an uppercase letter
—— Must contain a lowercase letter
Must be B characters lang
Bt B A

o Icon’u agmak igin gii¢ diigmesine basip 3 saniye basili tutun.

6. Icon Diz Pilini Sarj Etme
Pil kismi §arj/r olarak gonderilir (%30’a kadar). Kullanmadan once pi/i %100’ kadar §arj etmenizi oneririz.

Dizi yalnizca dliz, dengeli bir ylizeyde ve serin, kuru bir yerde, isi ve nem
kaynaklarindan uzakta sarj edin. Duvar adaptérini ana AC beslemesine takin (B)

Manyetik konektérii dizin arkasina baglamak igin toz kapagini agip manyetik
konektori yerlestirin 0

LED sarj durumunu gosterecek ve diz otomatik olarak sarj olmaya baslayacaktir.



CIHAZ ESLESTIRME

7. Bluetooth’u Etkinlegtirme %

Telefon veya tablette Ayarlar’a gidin,
ardindan Bluetooth’a dokunun.

8. Stride Studio
uygulamasinda oturum agma

Stride Studio uygulamasini baglatin
ve oturum agin. Uygulama sizden
Bluetooth erisimine izin vermenizi
isteyecektir. Erigim izni vermelisiniz.
“Baglat” ekranina geleceksiniz.

Icon dizi eslestirmek icin “Sonraki”
segenegini segin.

“Demo” modu, bir diz ile eslestirme

yapmadan ayarlari gorintilemenizi saglar.

Bir Bluetooth eslestirme talebi
penceresi agilacaktir. “Eglestir”
dugmesine basin ve birakin.

Not: Telefon veya tablet Icon
dizine 10 metreden (33 fit)
daha yakin olmalidr.

9. Bluetooth Eslestirmeye
Baslama

Diz ilk kez kullanilacagi zaman
Stride Studio uygulamasiyla
eslestirilmelidir. Dizin seri
numarasini uygulamada bulup segin.

Not: Diz, cercevenin iginde sag
tarafta bulunan Seri Numarasi
ile tanimlanacaktir.

Uygulamada “Yetkisiz” mesajinin
gosterildigi bir pencere agilacaktr.
Eslestirme iglemini tamamlamak icin
glic diigmesine 1 saniye basili tutun.



10. Icon dizi ilk kez kuruyorsaniz uygulama zorunlu bir egitim
videosu oynatacaktir.

Bu video, dizin fiziksel kurulumuna ve programlanmasina kisa bir genel
bakistir. Daha sonra College Park Kampiis lizerinden de erisilebilir.

Not: Bu video yalnizca protez uzmani bir dizi ilk kez kurdugunda oynatilacaktir.

1. Tebrikler!

Icon diz, hastaya takilmaya hazir. Protezi teslim etmeden once pili tamamen
sarj etmeyi unutmayin.



MOCIBHUK 31 WBNAKOTO HANAWTYBAHHA
ICON MICROPROCESSOR KNEE

MPUMITKA. AKymynamop nocma4aemsca Yacmkoeo 3apadxiceHum (0o 30 7). PekomeHdyemo 3apadumu iiozo 00
100 7% neped sukopucmaHHAM.

NEPENIK NEPEBIPOK A0 BCTAHOBJ/IEHHA YKP

Mpomes KoniHHoz2o cyanoba Icon Microprocessor Knee nosHicmio 3i6paHull i npoxodume enekmpoHHe mecmysaHHsA
nepeod 8i0NpasKoro.

KOMMNNEKTALIA
MPUCTPIN NOCIBHUKN 3 BUKOPUCTAHHA
O nMportes KoniHHoro cyrnoba O  Moci6Huk 3i WwemuaKkoro HanawTysaHHsA lcon Microprocessor Knee
Icon Microprocessor Knee O Texuiuni iHcTpyKuii ana Icon Microprocessor Knee
O 3apagnuii npuctpiii O  Moci6HuK kopucTysada lcon Microprocessor Knee
3 apantepom O  IncTpyKuji go 3actocyHKy Stride Studio

IHCTPYKL,IA 3 HANNTALWUTYBAHHA 3ACTOCYHKY STRIDE STUDIO

MpumiTKa. Hanonern1eo pekomeHAy€eTbCA HANALITYBaTH 3aCTOCYHOK i NepeBipuTH GyHKLIOHYBaHHA NpoTesa KoniHHoro cyroba lcon Ao

Bi3YIV NallieHTa
ey [ ) - e (‘uev [ ] - v-\

4 ©1 1. 3aBaHTa)KEHHs 3aCTOCYHKY sTupio 2. LinboBuii ekpaH

@ Svics Stadi Stride Studio Vé‘ : . )
‘ o 4 Ha yinbogomy expaHi
@ 3acmocyHok Stride Studio 8i0 College ¢ MOXCHa 8ubpPamu, Xmo eu
» @ Park nioxodume 018 npucmpois € - User (Kopucmysau)
) iOS ma Android. 3asaHmame I 4u Prosthetist (Mpome3sucm).

s Stride Studio 3 Apple A
w1115 30CMOCYHOK Stride Studio 3 Apple App . .
S i B Store a6o Google Play Store. BuGepits Prosthetist

GEENETEENS | (Nporesvcr), nicas woro

’ riompumysani onepayitiHi cucmemu: BiAKPUETbCA EKPaH BXoAY
= = « AppleiOS ANA NpoTesucTis.
= Android

HaTtucHiTb 3HauokK Stride Studio Ha

NPUCTPOI, W06 3aNyCTUTU 3aCTOCYHOK. g/




Prosthetist Login

Hot s Prowsimut? Fange Passmanl?

Dt s i s Pt

:}

3. Bxigy cuctemy
[ONA NPOTe3UCTIB

Nig yac nepworo
KOPUCTYBaHHA
3aCTOCYHKOM niKapi
NOBWHHI 3apeecTpyBaTu
o6nikoBumii 3anuc.
Bubepitb Register
(3apeectpysatin)

< Register

[ N—

[T —

4. Register (3apeectpysatit)

3apeecTpyitte 06niKoBMIA 3anuc,
3anoBHUBLUK GOPYyMy peecTpaLii ana
MOBiNbHUX NPUCTPOIB Y 3aCTOCYHKY

Enter Password

Password

Must contain o rumber
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

Must be B characters lang

HANTAWLWTYBAHHA MPOTE3A KOJIIHHOTO CYI/TIOBA ICON

5. YBIMKHEHHs npoTesa KosliHHoro cyrioba lcon

] . L o
‘ ) LLLo6 yBIMKHYTU lcon, HATUCHITb | BTPUMYIATE KHOMKY XUB/IEHHA NPOTATOM 3 CEKyHA,

6. 3apAaiTb akymynsaTop npoTtesa KoJliHHOro cyrnoba lcon

AKYMyAamop nocma4aemsca yacmkogo 3apadxceHum (0o 30 %). PekomeHOYeEMO 3apAdumu akymyaamop 0o
100 % neped suKopuCMaHHAM.

4

3apAgyKaliTe NpoTes nLLe Ha NIOCKiW PiBHi NOBepXHi Ta B NPOX0ON0AHOMY
cyXxomy MicLii mogani Bif AKepen Tenna Ta Bonoru. Bctaste meperkesuin agantep
Y PO3ETKY 3MiHHOrO CTpyMy

LLlo6 nig’efHaTV MarHiTHUI 3’eAHYBaY A0 3a4HbOI YaCTUHU NpoTe3a,
BiAKPWIATE MMN03aXMCHY KPULLIKY Ta BCTaBTE MarHiTHWIA 3'€aHyBay 0

C8imno0io0HUl IHOUKaMOP NOKaxXce cMaH 3apA0y,
i npome3 asmMomMamuyHoO NoYHe 3aPAOIAMUCA.



nia’€eaHAHHA NPUCTPOIO
-

Get Started

ires L)

7. YBiMKHiTb Bluetooth 3

Mepeiiaitb A0 HanalwTyBaHb
TenedoHa abo nnaHwera
i HaTUCHITb Ha Bluetooth.

8. VBiliAiTb Yy 3aCTOCYHOK
Stride Studio

3anycTiTb 3aCTOCYHOK Stride

Studio Ta BBilgiTb Y cUCTEMY.
3acToCyHOK NonpocuTb Bac
HapaTm omy goctyn Ao Bluetooth.
Bam notpibHo HagaTtu uei gocryn.
Biakpuetbca ekpaH Get Started
(Mouatok po6oTu). Bubepitb Next
(Aani), wob nia’egHaTv npoTes
KoniHHoro cyrno6a lcon.

Y pexcumi Demo (emoHcmpayitiHull)
MOMHa hepeans0amu napamempu
6e3 nio’edHaHHA 0o npome3sa
KosiHHO20 cyenoba.

3’ABUTbLCA 3aNUT Ha 3’ €AHaHHA
yepes Bluetooth. HatucHiTb i
BianycTitb KHONKy Pair (3’egHaTtn).

Mpumimka. TenegoH abo naaHwem
nosuHHi 6ymu Ha 8iocmaHi 0o

10 m (33 pymu) 8i0 npomesa
KoniHHo20 cyenoba lcon.

rea

£ Devices o

e O

9. TMOYHITb 3’€QHAHHSA
yepes Bluetooth

Mig yac nepLIOro BUKOPUCTAHHA
npote3 mae 6yTu nig’eaHaHUA

A0 3acTocyHKY Stride Studio.
3HalaiTb cepiliHMii HOmep npoTtesa
B 3aCTOCYHKY Ta BM6epiTb ioro.

lpumimka. lpome3s KoniHHo20
cyenoba byde ideHmugikosaHo
30 cepiliHum Homepom,
pPO3MawWo8aHUM ycepeouHi
KapKaca npasopyH.

Y 3aCTOCYHKY 3’ABUTbCA
cnausatoue BikHO Unauthorized
(He po3BoneHo). HaTUCHITL
KHOMMKY YXMBNEHHA Ta BTpUmMyiiTe
npotarom 1 cekyHam, wob
3aBepLIMUTU NpoLiec 3’ €AHAHHA.



10. AKLL0 B/ HANALWTOBYETE NPOTE3 KONiIHHOTO cyrnoba lcon
ynepLue, 3aCTOCYHOK BiATBOPUTbL 060B’A3KOBE HaBYabHE BifeO.

Lie cTMCAKIA ornag, MmexaHiYHOro HaNalWTyBaHHA Ta NPOrpamyBaHHA
npotesa KoniHHoro cyrno6a. Moro MoKHa nepernaHyT1 TaKoX NisHile
8 College Park Campus.

Mpumimka. Lle 8ioeo 8idmeopro8amumMemscs, MinbKu Koau npomesucm ynepue
Hanawmosysamume npome3s KosiHHo20 cyanoba.

1. Bitaemo!

MNpoTe3 KoniHHOro cyrnoba lcon roToBUiA A0 BCTAaHOBNAEHHA Ha NaLLiEHTI.
He 3abyabTe NOBHICTIO 3apAAUTU aKYMYAATOP, NepLU HiX BiaaaBaTh npoTes.
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Prosthetist Login
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3. BB %

A R
I, e AR [ AR b A MY
—Mik

HEFE “Register”

ICON KNEE %8
5. FTJF lcon Knee HLiE

() Kt 3B, FTIF lcon.

6. lcon Knee Hijih 75 Hi
Hat e I RS R (s 30%) o FRATESCE HLRHE 2 100% 5 FHH o

< Register
Fint Mame

Bt Fort Marms
Lint Hama

o Lot Mams
Chnia

Bt OBl
Cavtry

a1 Coniry
Cay

Enn City

cpos

e s CPO

Emai Addrn

Bt B A
Favsmed

Ersae Prsimrard
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4. 1

A I RS Bl
F RNk

‘|| Enter Password

o1 Must be B characters long

Password

Must contain s pumber
Must contain an uppercase letter
Must contain a lowercase letter

A AT LEE B TR S P iRl , 5 SR T T 46 T L 75
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S| e R e 2 e SO . T R AR e @) -
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Get Started
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college park
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